>> AKOPJA

naBa rocyfapcTsa npu3BaJs y4acT-
HWKOB NepBou ceccum MapnameHTa
LIeCTOro Co3biBa K YKpPenIeHuto
Ka3aXCTAHCKOM NOEHTUYHOCTN.
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AKTUELL

OBCY>XXIOAA BOIMPOCHI
COTPYOHNYECTBA

Mpe3npeHT Ka3axcTaHa BCTpeTuncs ¢
npeacenatenem EBponenckon komuccum
XaH-Knogom KOHkepoM. Ha BcTpeye Gbinn
pPaccMOTPEeHbl MYTU YKPEnaeHns noanTu-
4eCKUX, TOProBO-IKOHOMUYECKUX CBS3eN
Mexay KasaxcTtaHoMm n EBponenckum co-
1030M, 06CyXAeHbl Kno4yeBble BOMPOChI
pervnoHasibHoro coTpyaHunyecTsa B LleH-
TpanbHO-A3MaTCKOM pervoHe, peanusye-
Mble B KasaxcTaHe pedopMbl 1 BOMPOCHI
JanbHenwero obecneyeHns NpaBs YeNoBeKa.
Ha cocTosaswemcs 6bpucmHre HypcyntaH
Hasapbaes oTMeTWA, 4TO B XO4e NeperoBo-
poOB Tak>xe 6bl1 3aTPOHYTHI BOMPOCHI B3a-
WMHbIX Noe30K rpaxaaH KasaxctaHa n EC,
BKJII0Yas BO3MOXXHOCTb BBEEHNS CO CTOPO-
Hbl EBpOCOI03a 3epKasibHbIX YCI0BUA B BU-
30BOM BOMNpoce. Takxxe CTOPOHbI 06Ccyannu
W acreKTbl pa3peLleHns cuTyauum C orpa-
HWYeHNeM MOJIETOB Ka3axCTaHCKWX aBua-
kKomnaHui B cTpaHbl EC. Takxxe rnasa rocy-
fapcTtea npuraacun ctpadbl EC K yqactuio
B NpeacToswen BbicTaBke «IKCMO-2017»
1 nogaepxxke co3faHua MexxayHapoaHoro
(prHaHCoBOro LeHTpa «AcTaHa».

EINHORNER
IN KASACHSTAN

In Kasachstan hat man im Gebiet Pawlodar
das altertimliche Elasmotherium sibiricum
entdeckt, das Wissenschaftler oft als ,,sibiri-
sches Einhorn” bezeichnen. Wie Forschungs-
ergebnisse aufzeigen, sind diese Tiere nicht
so altertlimlich, wie friher angenommen, so
aus dem Artikel in der wissenschaftlichen
Zeitschrift ,,American Journal of Applied
Sciences” (Februar 2016)ersichtlich. Friher
nahm man, laut ,Science Alert” an, dass das
letzte Exemplar der ,sibirischen Einhérner”
vor 350.000 Jahren ausgestorben ware.
Jedoch hat das nun gefundene Exemplar
aller Wahrscheinlichkeit nach bis zu ,,unse-
rer Zeit” gelebt. Es ist ca. 26.000 Jahre alt.
Merkmale des gefundenen Elasmotherium
sibiricum sind das lange dicke Horn, das
zwischen seinen Augen hervorstand, und
der massive Kérperbau. Die Forscher vermu-
ten, dass sibirische Einhérner im Sudostteil
der westlich-sibirischen Ebene lebten und
demnach sogar mit dem Menschen in Be-
rihrung kommen konnten! Nach solchen
unwiderlegbaren Beweisen wird jetzt kaum
jemand an der Existenz dieser einzigartigen
Wesen zweifeln. AT
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>> DEUTSCHE ALUMNI

OcobeHHOCTKN eBponenckoro ob-
pa3oBaHUA KOMMeHTupyeT Xa3u-
pa >Xymall, BblinyCKHuUUa KasHY
nm. Anb-®apabu.
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Sogar im vorigen durren Jahr, das die Futterbeschaffung erschwerte,
uberbot Maria Paul, Melkerin der Abteilung Nr. 2 des Sowchos ,,Priretschen-
ski“, bedeutend die Planaufgaben. Anstatt der geplanten 1.900 Kilo hat
sie 2.786 Kilo Milch je Kuh ihrer Gruppe gemolken. Das ist der hochste
Milchertrag im Rayon Ordshonikidse. Fir diese Leistung wurde Maria Paul
im Ergebnis des Wettbewerbs fur 1975 der hohe Titel ,,Beste Melkerin
des Rayons“ verliehen. Die Bestmelkerin und Kommunistin Maria Paul ist
Meisterin der Tierzucht erster Klasse und will auch in diesem Jahr hohe
Milchertrage erzielen. (J.BITTNER, Gebiet Kustanai)
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>> INTERVIEW

Der Studentenrat an der Deutsch-
Kasachischen Universitat in AlImaty
fordert vielseitig die Personlichkeits-
entwicklung der Studenten.
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INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT

OSZE - IM ZENTRALASIATISCHEN
BLICKWINKEL

Nach 25 Jahren halt Deutschland wieder den Vorsitz in der OSZE inne. Dies nahmen die Deutsch-Kasachische
Universitat, die Al-Farabi-Universitat und die Assoziation der Deutschen in Kasachstan zum Anlass fir eine
Konferenz zum Thema ,Herausforderungen und Mdglichkeiten zur Festigung des Vertrauens und des gegen-

seitigen Einvernehmens.”
Julia Boxler

B Zum Rundtischgesprach an der DKU
erschienen Vertreter aus der universitaren
Lehre verschiedener Universitaten und For-
schungsinstitute, die Generalkonsulin der
BRD als auch NRO- und Medienvertreter.
In kurzen Fachvortragen wurden verschie-
dene Themen und Probleme angesprochen.
So z.B. aktuelle Herausforderungen der
Sicherheitspolitik, Flucht, Menschenrechte
und Demokratisierungsprozesse, Diploma-
tie und Kulturdialog, Wiedergewinn des
internationalen Vertrauens, wirtschaftliche
Interessen und soziodkonomische Probleme
als Ursachen fir politische Instabilitat.
Sechs Jahre nach Kasachstan ist in den
kommenden Monaten Deutschland dran mit
dem Vorsitz in der OSZE. Wie rasant sich die
Welt in diesen sechs Jahren gewandelt hat,
machte zur Eréffnung der Konferenz Bulat
Sultanow (Initiator der Konferenz und Direk-
tor des Forschungsinstituts Internationale
Beziehungen an der DKU) mit Aufzahlung
aktueller Probleme deutlich: Krisenherde auf-
grund der arabischen Revolution im Nahen
Osten, Burgerkriege mit groBen Opfer- und
noch gréReren Fluchtlingszahlen, das Auf-
kommen des IS. ,Radikaler Islamismus statt
Demokratie und der Nahe Osten als Herd
globaler Instabilitat. Zu den eingefrorenen
Konflikten im Bergkarabach kam die Ostu-
kraine als andauender Krisenherd hinzu.”

Dialog, Vertrauen, Sicherheit

Im Laufe der Kurzvortrage wurde viel-
fach Frank-Walter Steinmeier, deutscher
AuBenminister und amtierender Vorsitzen-
der der OSZE, zitiert, um auf die besonders
schwierige aktuelle Krisenlage aufmerksam
zu machen und die OSZE in seiner Briicken-
funktion zu charakterisieren. Dabei fiel auch
immer wieder das Leitmotiv dieses Jahres:
Dialog erneuern, Vertrauen zuriickgewinnen
und Sicherheit wiederherstellen. Das will die
OSZE mit bewahrten Problemansatzen an-
gehen: Einsatz fUr Stabilitat, Sicherheit und

Menschenrechte, Krisen- und Konfliktma-
nagement. Die Generalkonsulin der BRD in
Almaty, Dr. Renate Schimkoreit stellte trotz
aller entschlossenen Devisen die Schwie-
rigkeit der Situation weltweit heraus: ,Eins
ist klar: die Bewaltigung der Krisen, wie sie
sich uns heute darstellen - internationaler
Terrorismus, Flucht und Migration, kriege-
rische Auseinandersetzungen, kontinuier-
liche Verletzung von Minderheitenrechten
weltweit, Menschenhandel - und das sind
langst nicht alle - dies zu bewaltigen ist
nur in engem Schulterschluss aller OSZE-
Partner zu erreichen. Letztlich verlangen die
meisten der heutigen Probleme nach einer
globalen Antwort.”

Beriihrungspunkte statt
Konfliktpunkte

Bezuglich der Zusammenarbeit stellte
Kuralai Baisakowa von der Al Farabi-
Universitat (Institut fur Sicherheitsproble-

>> GENERATIONEN

In Taschkent liefern sich Teilnehmer
des einzigen Zentralasiatischen
Redewettbewerbs schlagfertige
Wortschlachten.
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me und Kooperation) die Wichtigkeit der
Erforschung verschiedener Manahmen
zum Erhalt und Aufbau des gegenseitigen
Vertrauens heraus. Die Rolle und Einbindung
der Zivilgesellschaft und der Bevélkerung
bei politischen Entscheidungen wurde im
Vortrag von Alexander Dederer (Vorsit-
zender der Assoziation der Deutschen in
Kasachstan ,Wiedergeburt”) herausgeho-
ben - genau dies unterscheide alle offenen
Modelle von geschlossenen Gesellschaften.
Der im Zuge der Ukraine-Krise wieder-
erwachte sogenannte neue Kalte Krieg
war selbstredend eines der Hauptthemen.
Besonders hinsichtlich des Phanomens
des Informationskrieges gab es durchaus
verschiedene diskutierbare Ansichten. Wie
die Vergangenheit zeigt, ist es nicht zuletzt
Aufgabe der Diplomatie in der heute an-
gespannten Situation, zu Konfliktlésungen
beizutragen. Es hat sich auch gezeigt, dass
der Kulturendialog zu Vers6hnung und Ver-
trauensgewinn fuhrt. >> S. 3.


http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3556/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3549/1/
http://www.deutsche-allgemeine-zeitung.de/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3557/1/
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YKPEINAA KASAXCTAHCKYIO WOAEHTNYHOCTb

[NaBa rocyfapCTBa NPUHSAN y4acTUe B OTKPbLITUM NepBoi ceccum MNMapaamMeHTa WeCToro co3biBa, coobuaeT Mpecc-cnyxba MNpesnaeHTa.

Obpawasck kK genytatam, naBa rocy-
LapCTBa No34paBu NX C Ha4yanoM paboTel
Ma)kunuca, oTMeTMB, 4TO Mpowepune
BbIOOpbI MMET MCTOpUYecKoe 3Have-
HMe ONS Halwel CTpaHbl: «YBaxaemble
fenyTaTbl! Mo3gpaBnsio BaC C Haya oM
paboTbl Maxknunuca MNapnameHTa WwWecToro
co3biBa. MpoweLuine BbIGOPLI UMEIOT UCTO-
pyyYeckoe 3HavyeHue ANS Halen CTpaHsbl.
Nx pe3ynbTaT TO4HO 0603HaYMA BLICOKUIA
YPOBEHb CMJI04EHHOCTM Ka3axCTaHLUeB Kak
Haunn egunHoro Hactoswero n byayuie-
ro. Haww Bbibopbl CTanAn UCTOPUYECKUM
aKTOM, YKPEenuBLIUM Ka3axCTaHCKYI
MAEHTUYHOCTb. [0N0COBaHMe Ha Bbibopax
CTaso0 BCeHapOoAHbIM NiebncumTom B noa-
nepxky MNnaHa Hauuu. Haw Hapog BHOBb
LOBEepUa NoanTu4eckoe NMAEepCcTBo nap-
TUn «Hyp OTaH». 4 elwe pa3 no3gpasnsio
BCEX Ka3axCTaHLUeB C UCTOPUYECKNMM
pe3ynbTaTaMu BbIOOPOB, NpOLWeEALINX B
ron 25-netHero tobunes HesasmcmmocTu.
Tak)Xe Mo3gpasnslo BCex AenyTaToB HO-
BOro coctaBa Maxunuca c obpeteHnem
CTaTyca NapiaMeHTapueB.

HoBbiln cocTaB MapnaMeHTa HavyMHaeT
paboTy B 0COBEHHO TPYAHbIX YCNOBUSAX.
Bo Bcem Mupe bywyeT MHOrOMEPHbIA ©
MHOIOYPOBHEBbIN KpM3nc. Bo-nepsbix, He-
npeLcKkasyembl MUPOBLIE TOProBbie U u-
HAHCOBbIE PbIHKW. ITO HEraTUBHO BANSET
Ha Ka3axCTaHCKYI0 3KOHOMUKY 1 ABSeTCA
LieHOM 06 BEKTNBHOIO PUCKA BKJTIOYEHHOCTH
Ka3zaxcTaHa B rnobafibHyi0 3KOHOMMUKY.
Bo-BTOpbIX, AaXke B 0THOCMTenbHO bnaro-
NOJTYYHbIX CTPaHaX PacTeT KOM pa3nyHbIX
coumanbHbix npobnem. OH ycmnmeaeTcs
poctom 6e3paboTuLbl, HOBOW robanbHON
npobnemoii 6eXxeHLeB He TOJIbKO U3 30H
BOEHHbIX KOH(INKTOB, HO M rOCynapCTB,
OCTPO MNepexusakwmnx rnobanbHbi 3KO-
HOMUWYECKMNI KPU3NC».

HypcyntaH Haszapbaes noapobHo ocTa-
HOBWJICA Ha MPOMEXYTO4YHbIX pe3ynbTaTax
peanusauuu NMnaHa Hauwu, B paMKax KOTo-
poM ANs Ka3axCTaHLEB OTKPbIIUCh HOBbIE
BO3MOXXHOCTW B pafe cdep Xu3Hepes-
TenbHoCcTU obuwecTsa: «Ceivac, B LEOM,
CNOXHbIA 3Tan pa3sBuTus mupa. MpocTbix
peLUeHNin HN B SIKOHOMUKE, HU B reononu-
TWKe HW AN Koro He byaeT. Ha 3ToT cyer
He Hafo CTPOUTb Kakme-nnbo nnnsuu.
CKa)ky OTKpOBEHHO, 4TO 6e3 B3BeLUEHHbIX
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rocyfapCTBEHHbIX pelleHnit, 6e3 HOBbIX
3aKOHOB W CTpaTernyeckmx nporpamm,
MPUHATBIX 33 NPeablayLine Tpu roga, CuTy-
auus cerogHs morna 6eiTb ropasgo 6onee
LpaMaTUYHOW. DTO OTHOCMTCS U K HalWuM
CTPaTErMYeCcKnUM LEeNAM, N K TaKTUYECKUM
3afadam - Ctpaternn-2050, rocygapcTBeH-
HoW mporpamme «Hypabl xon», MnaHy
Hauun n gpyrum. C 1 aHBaps HbIHELIHEero
rofga KasaxcTaH XXuBeT B YCJIOBUAX HOBOW
NpPaBOBON N WHCTUTYLMOHANbHOW Cpeflbl.
OHa ccopmupoBaHa npuHATMEM 59 3a-
KOoHOB 1 6onee 400 NoA3aKOHHbIX aKTOB.
To, 4TO BYepa 6bINO TONLKO NAaHamu, ce-
roAHA CTano peanbHOCTbIO. [N KaX[oro
Ka3axcTaHua OTKPbIBAOTCA HOBbIE BO3MOX-
HOCTU, @aHAJIOrMYHbIE TEM, KOTOpPbIE €CTb B
CaMbIX pa3BUTLIX CTPaHax Mupa.

Takum obpa3zom, MnaH Haunm paboTtaeT
Ha yKkpenneHue obLwecTBeHHOro cornacus
N CTabuabHOCTY, Ha pa3BUTUE IKOHOMUKN
Ka3zaxcTaHa B HOBOW rnobanbHOW peasib-
HOCTW. 2T0 NpubnmxxaeT Hac K Halwew
rNaBHON LLeNN CTONETUS - BOWTU B 4YUCSI0
30 cTpaH-nnaepoB, AenaeT Halle obLLecTBo
Kpenye, [OCTONHEE N YBEPEHHEEY.

Mpe3naeHT TakKe 03BY4WA PAL BaXKHbIX
3aJa4 Nno gasbHenLen 3akoHoaaTelbHON
paboTe MNMapnamMeHTa WeECTOro CO3blBA:

«YBaxxaeMsble genyTatsl! [Mepen Mapnamer-
TOM LUECTOro CO3blBa CTOUT PAL BaXKHbIX
3aa4 No gasibHelLen 3aKkoHoaaTebHON
paboTe.

Bo-nepBbiX, Haf0 NPUHATL €AUNHbIN
HaIOrOBbI N TaMOXXEHHbIA KOOEKC, KO-
Topbln obecneynT NPO3pPayvYHOCTb BCEX
(DUHAHCOBLIX Mpoueayp. Bo-BTOpbIX, C
npuHaTMEM Kogekca «O Heapax U Heapo-
nosib30BaHMM» ByayT aKKyMynvMpoBaHbl B
0AHOM 3aKOHOAATE/IbHOM aKTe BCE HOPMBbI,
perynupyioLiue 0THOLLEHWSA B 3TON cepe.
B-TpeTbunX, HyXHbl U3MEHEHUS B AENCTBY-
lollee 3aKOHOAATeNbCTBO NO BOMpoOCaM
9N1eKTPO3HEpPreTnku. 3710 TpebyeTca Ans
npoLecca yKpyrnHeHns sHepronepeaaroLwmnx
opraHu3auuii. B-4yeTBepThiX, B paMKax BTO-
poro sTana peopMUPOBAHNA aHTUMOHO-
NonbHOM chepbl HEO6XOANMO BHECTM U3Me-
HEeHWs 1 OOMNOJIHEHUS B 3aKOHO4ATENbHbIE
aKTbl MO BOMPOCaM KOHKYpPeHUUn. B-naTbiX,
cnepyeT MOAEPHU3MPOBATL 3aKOHOAATEb-
CTBO B YaCTW AaJibHeNLWen nepeaaYm rocy-
LapCTBEHHbIX PYHKUNA B KOHKYPEHTHYIO
cpeny. 3aKoHoAaTe bHble aKTbl N0 BOMPO-
CaM OpraHoB MecTHOro camoynpasieHUs
LOMKHbI BbITb YCOBEPLUEHCTBOBAHbLI A4
3(pHeKTUBHOIr0 ynpaBieHUs UMW CBOVMMM
6tomkeTamy 1 COBCTBEHHOCTbIO.

PELLUAA TOCYLAPCTBEHHbIE 3AOAHN

AnekcaHap Hepepep, npeace-
natens Accoumauymm obLIeCTBEHHbIX
obbeguHeHu HeMmueB Ka3axcTaHa «Bo3-
POXIEHNE

OT BCel AylWwmn X044y No3fpaBuTb
npeacTaBuTeNnen HeMELKOW 3THUYECKON
rpynnsl 1 41eHoB Accoumaumm obLecTBeH-
HblX 06beanHeHMn HemueB Ka3axcTaHa
«Bo3poxxgeHne», n3bpaHHbIX genyTatamm
MacaMxaToB ropofackoro n obnacTHoro
ypoBHen: MBaHa ®ukcens n3 Cesepo-
KasaxcTaHckon obnactu, AnekcaHpgpa
Jymnepa, asnaoweroca B ATbipayCkoMm
pernoHe genyTaToM, perynsapHo m3bupa-
eMbiM B MacnmxaT, BukTtopa JenmyHpa
n3 lasnofapa, BNepsblie nonasLwero B
obnactHon macnuxaT, AHapes Lynbua
n3 r.Kaparangbl v FannHy MmnbpepmatH
n3 r.Pnpgoepa.

MonuTnyeckasa akTUBHOCTb MpeacTa-
BUTENIEN HEMEeLKOW 3THUYECKON rpynmnsbl
roBOPUT O 3L0POBOM UX CTPEMJSIEHUN Bbl-
paxkaTb CBOE MHEeHWe, rpa)KAaHCKylo no-
3ULMI0 M TOTOBHOCTD K YHaCTUIO B yripaBJie-
HUK rocyfapcTeoM. C 60nbLUMM YBaXKEHN-
eM HeobXx0AMMO OTHECTUCh K MO3NLNN Ha-
LWNX 3eMNIAKOB, SHEPTUYHO YYaCTBYIOLLNX
He TOMbKO B 06LLECTBEHHON XXU3HW, HO 1
B XKM3HW BCEro rocyapcrea, U, KOHeYHo,

Bblpa3uTb BnarogapHocTb usbupaTtenam,
OTAaBLUMM CBOW FOJI0Ca 3a NpefcTaBuTe-
Nleil HeMeLKOW 3THUYeCKoW rpynnel. B To
BpeMs, Koraa KasaxcTaH Hacesisio 0KoJio
0[HOr0 MUJIJINOHA 3THUYECKNX HEMLIEB U B
COCTaBe HaceleHNs nxX yaenbHbln BeC bbin
[0CTaTO4YHO BbICOKMM, HaLL HAapO4 CHUCKaN

cebe 6onblioe yBaXKkeHWe 3a TpyAoJio-
6ve, MHNLMATUBHOCTb, YMEHMe pellaTb
CNOXHble rocyfapCcTBeHHbIe 3aaa4n. U
cenyac NpeAcTaBUTENN HaLLero 3THOCA,
yYyacTByloLME B Map/aMeHTax pasnyHbIX
YpOBHeil, C AOCTOMHCTBOM MPOAOJKAIOT
3Ty Tpaamumio. OT Bcei AyLun xo4y nobna-

Pa3BuTue MUPOBON 3KOHOMUKMK K
MeXAYHapOLHbIX OTHOLWEHWA, pasyme-
eTcs, 6yLyT BHOCUTb CBOU KOPPEKTUBbI
B paboTy rocyiapCTBEHHbLIX OPraHoB,
BkNtoYan MapnameHT. YbexaeH, 4To
aenyTaTel Maxuauca npoposixxaT Tpa-
ONUNIO KOHCTPYKTUBHOIO B3auMopen-
CTBMSA B 3aKOHOTBOPYECKOM MpoLecce ¢
CeHaToMm [NapnameHTa. BaxxHon 3apayen
ABNseTCa pa3paboTka [epcnekTUBHOrO
nnaHa 3akoHo4aTesNbHbIX PaboT Ha Becb
nepuon nonHoMmo4min Maxkmunmca. Xody
0c060 OTMETUTb, YTO B HOBbIX YCJIOBMAX
BO3pacTaeT obwenonntnyeckas ponb K
0TBETCTBEHHOCTbL [apnaMeHTa B LeloM
N Ka)aol 13 ero nanat. Hago ycunmeatb
MeXMapTUNHOe B3auMOAENCTBME Mapiia-
MeHTapueB, O6UTLCA Cna)keHHoN paboTsl
BCEX (hpakuui 1 fenyTaTcKux rpynmn.

BaxHas 3afavya - aKTMBHOE y4acTue
Ka3axCTaHCKUX AenyTaToB B MeXAYyHa-
POOHOM MeXMNaplaMeHTCKOM coobLiecTse.
YBEpEeH, YTO HOBbIE AenyTaTbl ONnepaTUBHO
BKJIOYATCS B paboTy, a AenyTaTbl NpexxHe-
ro coctaBa obecneyaT NPeeMCTBEHHOCTh 1
ObICTPLIN MEPexos Ha «HOBbIE PesibChi»».

B xoge meponpuaTua BHOBb n3bpaH-
Hble genyTaTbl [MapnaMmeHTa NpUHANN
npucary.

rofapuTb BCeX YYaCTHUKOB Mpollenwmnx
BHeo4epeHbIX BbIOOPOB 3a aKTUBHOCTb,
KenaHve peann3oBaTb CBOW UHTEsIEK-
TyanbHbIA N TBOPYECKWU NOTeHuuan, 3a
CTPeMneHne 0eATeNbHO Y4acTBOBaThb B
»KM3HW obLecTBa M rocyaapcTaa.

Bbipaxkato Hagexay, 4TO KaxAabln 13
BHOBb M36paHHbIX AenyTaToB Maca1XaToB
byneT nmoapepxuBaTh CBSA3b C HalMM
06LeCcTBEHHBLIM 00BbEANHEHNEM, MOCKOJIbKY
Mbl BCe Aenaem oaHo obuee 6onbLUoe aeno,
CBSiI3aHHOE He TO/bKO C BO3POXAEHUEM
HaUMOHaNbHbIX TPaaMLmMin, HO B 6osbLien
cTeneHn C peanu3aunen rpakAaHCKnX
nHuUMaTnB. Mbl byaem oKasbiBaTb BCAYe-
CKOe CoAencTBue AeAaTenbHOCTU Hawmx
3eMJISKOB, Hafeemcs, 4To umm byayT noa-
AepXaHbl obLerpa)kiaHckme NHNLMATMBI
AOOHK n Ta nporpamMma, KOTOpPYK Mbl
peanu3yem Mpu y4acTun HaLMOHaNbHOW
3NINThl, BAVBLUEACHA CEroAHA B 3LIENOH
npeacTaBUTENbHOW BNacTy.

Ocobo xo4eTcs No3npaBnTb AnekcaH-
Apa duannnosuya [lymnepa 3a MHOroJseT-
HWUI TPYQA Ha nonpuLle napfiiameHTapu3ma,
nobnarogapuTb 3a TO, YTO e€ro gesTesb-
HOCTb HEM3MEHHO MPOELMPYeTCs Ha BCIO
HEeMeLKYI0 3THUYECKYI0 Fpynny, ykpennset
€e UMM B Ka3aXCTaHCKOM rpa)KAaHCKOM
obLiecTse.
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>> S. 1. Mara Gubaidullina (Al-Farabi Uni-
versitat, Germanistik-Institut) beflirwortet
deshalb in ihrem Beitrag den Vorschlag
Deutschlands, das Element der Kultur in
die vom OSZE verfolgte Sicherheitsstruktur
einzufuhren.

Informationsaustausch fihrt zur Zu-
sammenarbeit und einem friedlicheren Mit-
einander. Es ist natirlich ein altbewahrtes
Mittel, dass der Dialog der Kulturen und der
Austausch von Wissenschaften hochgehal-
ten werden als Instrumente des Vertrauens
und der Kooperation. Leider kann man in
der jungsten Vergangenheit eine Abnahme
eines solchen Austausches insbesondere
mit Russland beobachten. Allerdings gibt
es wieder gegensatzliche Signale; so kam
beim Petersburger Dialog die Initiative
zum deutsch-russischen Jugendjahr. Die
westliche Kulturpolitik bewegt sich wieder
gen Osten, doch die Beweggrinde dieser
Anndherung sind dabei nicht zuletzt 6ko-
nomisch motiviert. Wie sich das womdglich
positiv auf diplomatische Prozesse auswirkt,
ist die eine Sache, eine andere ist die nach
wie vor verletzte Landersouveranitat mitten
in Europa.

Okonomische Krisenzeiten

Die These, dass die Entstehung von
Krisenherden vornehmlich ékonomische
Interessen in sich tragt, verfolgte Akimschan
Arupow (Direktor des Instituts flr Welt6ko-
nomie und Internationale Beziehungen,
Turan-Universitat). Dass kaum ein Land
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Bulat Sultanow (Direktor des Instituts fiir
Internationale Beziehungen / DKU)

mehr mit den aktuell vorherrschenden 6ko-
nomischen Ordnungen zufrieden sei, sollte
die Weltgemeinschaft zum Paradigmen-
wechseln anregen und einem Umdenken
in der Okonomiestruktur. ,Okonomie und
Sicherheit gehen Hand in Hand, und selbst
der Terrorismus hat 6konomische Ursachen.
Warum sind Krisenregionen oft Ressourcen-
reiche?”, so Arupow.

Auch Aida Myrsachmetowa (Internationa-
le Beziehungen, Al-Farabi Universitat), die auf
die kriselnde kasachische Wirtschaftssituation
einging und deren Abhangigkeit vom Export
und vom Handel im Allgemeinen, sieht 6ko-
nomische Faktoren fiir etwaige Instabilitat als
entscheidend: ,Die heutige Weltgesellschaft
ist von einer ékonomischen Instabilitat und
Transformationsprozessen in der Weltord-
nung gepragt. Alle Lander sind politisch wie
auch wirtschaftlich gegenseitig abhangig,
besonders die Wirtschaften, die vom Handel
mit Rohstoffen abhangen.” Arupow flgte bei
der Diskussion hinzu, dass dazu Umstrukturie-
rungen und Neuorientierungen auf politischer

Mara Gubaidullina (Direktorin des Germa-
nistik-Instituts / Al-Farabi Universitat)

und wirtschaftlicher Ebene erfolgen missen,
die er fur Kasachstan u.a. im Ausbau der
heimischen Produktionen fiir einen regionalen
Wirtschaftsmarkt sieht (Stichwort: eurasische
Wirtschaftsunion). Aber auch Investitionen
in Innovationen, um neue Marktchancen zu
erforschen seien notwendig, denn die hiesige
Produktion lebe immer noch hauptsachlich
von dem Sowjeterbe.

Kuralai Baisakowa moderierte und trat mit einem eigenen Beitrag auf (Al Farabi-
Universitat / Direktorin des Instituts fiir Sicherheitsprobleme und Kooperation)
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Um sich dem Thema Okonomie und
Krise eingehender zu widmen, unterbreitete
Akimschan Arupow den Vorschlag zu einem
0SZE-Okonomieforum: ,Die Lésung sozio-
Okonomischer Probleme ist das Fundament
fur eine globale Sicherheit.”

Deutscher Pragmatismus

Nachdem 2010, beim Gipfeltreffen in
Astana kein Aktionspapier entstanden ist
und die Treffen in der Schweiz und Belgrad
zwar Deklarationen aber keine abschlieRen-
den strategischen Zielerklarungen geliefert
haben, legt die Gemeinschaft alle Hoffnung
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Akimschan Arupow (Direktor des Inst. f.
Internat. Beziehungen / Turan-Universitat)
auf den deutschen Pragmatismus. Wahrend
Serbien nach seinem Vorsitz im letzten Jahr
zum gut Uberstandenen Jahr wohlwollend
auf die Schulter geklopft wurde, sind nun
alle Blicke erwartungsvoll auf Deutschland
gerichtet. Man hofft, Ende des Jahres beim
Ministertreffen in Hamburg auf ein produk-
tives OSZE-Jahr zurlckblicken zu konnen.

Unterschiedliche Kultur- und Wertege-
meinschaften waren seit jeher von einem
starken Austausch gepragt. So entwickel-
ten und entwickeln sich Zivilisationen und
Gesellschaften. Deshalb muss man bei
allen Dialogen um Offenheit, Toleranz und
Fortschritt auch immer mitbedenken, dass
jegliche Werte dem Wandel unterliegen.
Besonders bei den aktuell vorherrschenden
internationalen Herausforderungen durfte
das eine groRe Rolle spielen.

Weltoffenheit, Toleranz und
Internationalitat

Staaten in Transitionsprozessen: fur
diese fuhlt sich der OSZE verantwortlich.
Die OSZE begleitet auch Kasachstan,
das trotz seines relativen Wohlstands als
Entwicklungsland zahlt, auf seinem stei-
nigen Demokratisierungsprozess. Zu den
Arbeitsbereichen zahlen unter anderem
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unterschiedlichste Schulungen oder auch
Wahlbeobachtung.

Weltoffenheit, Toleranz und Internationali-
tat - Charakteristika, fir die die OSZE eintritt.
Unter diesen Gesichtspunkten stellt sich auch
Kasachstan sehr gern auf der internationalen
Blhne dar. Dass man sich nahesteht und An-
naherung wunscht, wurde nicht zuletzt 2010
deutlich, als die Erweiterung der Terminologie
von euroatlantischer hin zu euroatlantischer
und eurasischer Sicherheitszone aufgewor-
fen wurde. Ganz Zentralasien winscht sich
eine starkere Prasenz im Westen und in der
OSZE. Dies war auch wahrend der Konferenz
in Almaty wieder ersichtlich.

Aida Myrsachmetowa (Dozentin Internati-
onale Beziehungen / Al-Farabi Universitat)

Die Sicherheit in Europa mag abhangig
sein von der Sicherheitslage in Zentralasi-
en, wie das Bulat Sultanow thematisierte,
gegenwartig jedoch vor allem von der im
Nahen Osten, dessen Lander sich im Ubrigen
groRtenteils nicht in der Partnerschaft mit
der OSZE befinden. Doch gerade aufgrund
solcher Erfahrungswerte sollte sich vielleicht
der eurozentrische Blick in Zukunft durchaus
Uber die Grenzen des ehemaligen eisernen
Vorhangs hinaus auch mehr in Richtung
seiner zentralasiatischen Allianzpartner
richten. Denn je nach Perspektive befinden
sich diese Lander nicht am Rande, sondern
an der Spitze von mdglichen Einfllissen oder
zuklnftigen Krisen. Die Konferenzteilnehmer
hielten allesamt Kommunikation und Infor-
mationsaustausch als Mittel der Vermittlung
und Eintracht hoch. Hier wiinscht man sich
mehr Wahrnehmung seitens der OSZE, und
erwartet, dass auch die zentralasiatische
Sicht und Thematik an die Offentlichkeit
gelangen.

Zumindest stehen einige Lander Zen-
tralasiens ebenfalls auf der diplomatischen
Reiseroute des OSZE-Vorsitzenden Steinmei-
er, der sich vom 29.03.-01.04. in Usbekistan,
Kirgisistan und Tadschikistan aufhalt. Im
zweiten Halbjahr ist auch sein Besuch in
Kasachstan vorgesehen.


http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/2899/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3557/1/
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EHWE K EBPOMNENCKOW HAYYHOW MbICJIA

Hemeukas raseta npogosnkaeT npoekT «Deutsche Alumni» 06 ycnewwHbix Ka3axCTaHCKMX BbIMYCKHUKaxX HeEMeUKKX BY30B. Xa3unpa XyMall XueeT
B ACTaHe 1 paboTaeT B chepe KOprnopaTUBHbLIX KOMMYHUKALIUA 1 CBA3EN C 06LLEeCTBEHHOCTbLIO B 04HOWN M3 HaLUMOHaJIbHbIX KOMMAaHWIA. M0 NpU3HaHMio
Xas3upbl, ocobble 0THOLLEHNSs ¢ TepMaHMen y Hee 3aBsA3anch elle B 4eTCTBe, Koraa 6osee nosioBMHbI ee Knacca - 3STHUYECKe HeMLLbI - nepeexanu
B [epMaHuio, a MOTOM Cnasiv OTTyAa OAHOKIACCHMKAM MOChINIKK C BKYCHbIMU NOAapKaMu.

- XXasupa, Bbl Ha4YaNn U3yyeHue
HeMeLKOoro fisblka elie CO LUKOJIbHON
CKaMbM, NOTOM NPOAOJIKUIIN €ro usyue-
Hue, noctynus B KasHY uM.Anb-®Papabu
Ha pakynbTeT MEeXAYHAPOAHbIX OTHO-
weHui. CnepyiownMM LLAroM Ha NyTH K
nony4yeHuio HemeuKoro obpasoBaHus
CTaso NocTynJjeHue B MarucrpaTtypy
yHuBepcuteTta AnxwTtetrT-UHronb-
wTaaT. Bein M BbIOOP yHUBepcuTeTa
OCO3HaHHbLIM peLueHueMm?

- Yyacb Ha nATom Kypce Ka3HY, a noga-
na Ha ctuneHguio DAAD/OSI gns 0byyeHunsa
no nNporpaMmme MarmcTpaTypbl B FepMaHun.
Mo npasunam DAAD ogHuM 13 obasaTenb-
HblX TpeboBaHM Npu NofgaYve LOKYMEHTOB
Ha cTuneHauio Heobxooumo ObII0 UMETb
npuriaweHnsa oT TPex HEMELIKMX YHMBep-
CMTETOB. 9 MOMHIO, 4TO Y MeHs 6bIN0 0AHO
npurnaweHne M3 yHmeepcuteTa AaxeHa,
BTOpPOE - M3 YHMBepcumTeTa ANXWTETT-
WHronbwTaaT v elle ofHO - KaXeTcs, us
yHuBepcuteTa Marpebypra. MpusHaTbea
4eCTHO, MHE XO0TeNoCb noexaTb B AaxeH,
NOTOMY Kak FO[0M paHee 5 yxe rnoceliana
TaM A3blKOBble KypcChbl. [OpoA MHE 04eHb
NOHPaBUJ/ICA, MOKa3ancsa O4eHb MyNbTU-
KYJIbTYPHBIM, MOJIOAEXHBIM U YA,00HBIM ANs
NyTEWeCTBUIA - OH HAaXOANUTCHA NPAMO Ha
rpaHuue NepmaHum, bensrum n HugepnaH-
fnos. OnHako mon KoopauHaTop u3 DAAD
CcKa3sana, 4yT1o gnsa ctuneHamnatos DAAD B
yHuBepcutete AnxwTeTT-UHronbwTrant
Co3[aH creumnanbHbin Kypc No MexayHa-
POAHbLIM OTHOLLEHUSM, 1 MHe HeobxoauMo
noexaTb TyAa. Tak g 1 04yTuiack B MasieHb-
KoM 6aBapCKOM ropojkKe.

1 Nnpnexana B ANXWTETT No3aHeNn
oceHblo. Fopo nNokKa3ancs MaNieHbKUM,
[laXke NpPOBUHLMANLHBLIM, U COBCEM MHe
He noHpaBuncs. ToNbKO Yepes HeKoTopoe
BpeMs, Koraa s no3HakoMmunacb C 4pyruMu
pebatamMu u3 CHI n nocTeneHHO CTanm
NosiIBAATLCA OPY3bsa Cpean CTYAeHTOB U3
[epmaHun 1 Opyrux CTpaH, 8 cMUpuIach
C TeM, 4YTO MpoBedy B HeM bavxanwwne
Ba roga Xu3sHu. Hemeukne CTyLAeHTHI,
npvexaswue B AnxwTeTT U3 FaHHOBEpPa,
MioHxeHa n HiopHbepra, wyTs rosopu-
N, 4TO B ANXWTETT efyT HacTodAwme

«b0TaHbI» - TO €CTb Te, KOMY KpoMe yyebbl
HWYEro He NHTEPECHO.

- OpHaKo CO BpeMeHeM Bbl He noXasne-
JIN 0 CBOEM peLUeHum BbiIbpaTb YHUBEp-
cuteT AuxwterT-UHronswitapr?

- Hy>XHO 0TMeTUTb, 4TO yyeba B Ma-
JIEHbKUX ropofiax HECOMHEHHO MEET CBOU
npemMMmyLlecTBa: 3aHATUSA MNPOBOLAATCA B
HeboNbLWKX Fpynnax, Ierko MOXXHO 3anu-
CaTbCA 1 MoNacTb Ha NpUeM K npodeccopy,
B OyAHME 1 BbIXOOHbIE OHWN K YCJ1yraMm CTy-
JIeHTOB 1MeeTCs 0T/InYHan bubnunoTteka. C
ocoboi TeNsIOTOM S BCMOMMHa npodec-
copa LWybepTa, KOTOpLIA BCErAa OYEHb
BHUMaTE/IbHO OTHOCMCS K CTyAeHTaM 13
CHI n obsa3aTenbHO BOBMEKAN HAC BO BCe
OVNCKYCCUWN, KaCaBLIMECS COBPEMEHHbIX
MeXXAYHapPOAHbIX OTHOLLUEHWA, COBbITUNA,
npoucxoamewnx B BoctoyHon EBpone un
cTpaHax CHr.

- HaBepHsika Bbl CTOJIKHYJIUCb C onpe-
AeJsleHHbIMU TPYAHOCTAMM B npouecce
y4yebbl. Kak Bbl Ux npeogoneBanu?

- OQHUMK M3 caMblX TPYLOHbIX AAS U3-
y4yeHus npefMeToB AN MeHs 6blin 3Ko-
HOMUYeCKMe OUCLMMANHBI, NOTOMY Kak B

Ka3zaxcTaHe OHW JaBaJiuCb HaM B O4YE€Hb
CoKaTom Buae. B M'epmaHnmn KpeanTHas cu-
CTeMa, NO3TOMY 3aHATUS MO IKOHOMUKE Mbl
noceLanu Hapsay Co CTyLEeHTaMUn 3KOHO-
MUYECKOro (pakynbTeTa, KOTOpble ropasfo
rny6>xe 3Hanu 3Tu NnpeaMeTsl. Mpuxoannocs
MHOM0 3aHMMaTbCS, a O4WH pa3 faXKe nepe-
chaTb NpeaMeT, C TeM, 4Tobbl MOAyYNTh
6ann nosbiwe. Eule 3anoMHUACA Kypc no
COLMONOrnK, KOr4a AN NOArOTOBKU K 3aHS-
TUIO MHE BbIEANIN POBHO OJIMH BbIXOHOW
JeHb. HaM 3agaBany MHOMO MaTepuanoB 4N
YTEHWA, a C YH4ETOM TOro, 4TO COLMONIOrMS
cama no cebe [OBOJILHO HENPOCTasA Hayka
1 MaTepuansl BbINN Ha HEMELKOM A3blKe, B
KOTOPOM OZHO MPeLNOXEHNE MOXET ObITb
ANvHoto B ab3all, MHe NpUXoAnnoCh CHOBa
1 CHOBa NepeyYnTbiBaTh MaTepuan, 4N Toro
4TOObI OCMLIC/INTL €0 COAEPXKAHME.

MepBble noaroga y4ebol 66111 camMbiMy
CNOXXHbIMMW, KaK C akaLeMNYeCKon, Tak u
C MCUXONOrM4ECKON TOYKW 3PEHUA: A CHK-
Tana iHW, npoBeaeHHble 6e3 conHua. bbin
HOA6pb, 66110 BNAXXHO, MACMYPHO U POBHO
TpW Hedenmn He 6bln10 conHUa. ToNbKO Tor-
Ja 5, NoXanyi, 0Co3Hasla 3HaYeHne CTOoNb
PacxoXKero Cpeam HemLEeB C/I0BOCOYETAHUS
Winterdepression (3umHsa genpeccus).
3aTo nocsie Takoro onbiTa A Hay4Yunacb
abCoNOTHO CNOKOMHO OTHOCUTLCA K Nitoboi
noroge: 6yab TO COMHUE, BETEP, AOXAb,
CHer nam Ty4un. Takxxe MBS B MaNeHbKOM
ropogke, 1 UCNOJIb30Bajfia KaXKAyl BO3-
MOXXHOCTb /18 NyTewecTBMin n obbesguna
3a [1Ba rofa noyTu BCO KOHTUHEHTaJbHYO
Espony.

- MoMMMO BO3MOXXHOCTH NOJIYYUTb 3HA-
HUMA ¥ nonyTewecTBoBaTbh no EBpone,
4TO pano BaM obyyeHue B FepMaHumn?

- KoHeyHo, 0byyeHune B F'epMaHuu Ha-
MHOI0 OT/INYAETCH OT Ka3axCTaHCKOro. 3To
KacaeTCs Kak CTUAA NpoBeaeHns 3aHATUi,
TaK ¥ METo40B NOAroTOBKM K Hemy. C apy-
FO CTOPOHbI, S MOHMMALD, 4TO (hyHLAMEHT
mMoero obpa3oBaHus 6bin 3a50)KEH Ka3ax-
CTaHCKoW cuctemoli obpa3oBaHus, 0byyeHne
B [epMaHMM NOMOrao BCe 3TO CUCTEMATK-
3UpOBaTb N NPMOBLLMTLCA K €BPOMENCKON
Hay4HON MbICAW. [epMaHna Takxe fasla MHe

04YeHb MHOFO C TOYKMN 3pEHNS IMYHOCTHOr O
pa3BuTua. MomHIo, Kak A bbina NoTpsceHa,
OKa3aBLUNCb Brepsble B HemMeLkoM My3ee B
boHHe, 3aTem B 3aaHun Peiixctara B bep-
JINHE, TAe COXPaHEHbI CTEHbI C HAAMUCAMU
conpaT KpacHon ApMuun, a CO CMOTPOBOWA
NaoLWwaaKmn nNog KyrnosoM MOXHO B pexxmme
peasibHOro BpeMeHu HabnaaThb 3a 3acefa-
HUAMU HEMELLKOrO NapiameHTa. MoceleHne
KOHU1areps byxeHBanbh £, Noxanyw, He
3abyay A0 KOHLA XU3HK,

B F'epMaHMmM A no3HakoMmnach ¢ 60nb-
LWIMM KOJINYECTBOM MHTEpPECHbLIX Noaen,
MHOrMe M3 KOTOpbIX CTasn Moumu 6ams-
KumMy apy3bsmMu. Bo BTopoi ros obyyeHus
A nepeexana B KBapTupy, rae cCHuUMana
KOMHaTY eLLe C TPeMS HEMELIKUMU CTYEHT-
KamMun. MHe HpaBMa0Ch 06WaTbCA C HUMM,
LennTbCa CBOMMY NiaHaMu Ha byayuiee, Ho
4TO MeHA B HUX 0C0BEeHHO MoAKYMNano - 3To
UX NPAMOTa M 4YeCTHOCTb. Y Hac B CTpaHe
NPUHATO Kak-TO MHayve popMysnpoBaThb
MbIC/IN, Mbl CTAapaeMcs He 3afeTb 4yBCTB
Apy3ei n konner, 4Tobbl He 06NAETb NX He-
HapokoM. OHM >Xe MOryT 3a KPY>XKOW NnBa
OVNCKYTMPOBaTb Ha pa3Hble TeMbI, 4EINTLCA
CBOEW TOYKOWN 3peHNs, KOTopas MOXeT OT-
JIN4aTbCA OT MHEeHUs BONbLWINHCTBA, faxe
HEMHOr o NOB340PWTb 1 MPU 3TOM OCTaBaThb-
CS XOpoLWMMU Apy3baMun. Boanu oT poauHbl
A NOHANA, HACKONIbKO CUJIbHO A MprBA3aHa
K CBOEN CTpaHe - MMEHHO TaM 5 BnepBble
Havyana 4YnTaTb KHWUIN Ha Ka3axXxCKoOM A3bl-
Ke 1 CMOTPeTb Ka3axCTaHCKne puibMsl.
Al TaKXe NoAAepKMBasia CBA3b C Ka3axXCKOM
avnacrnopon B MioHXeHe - MOTOMKaMun Tex
Ka3axo0B, KOTOpble IMUIpUpoBamn B IHAMIO,
KnTtan, WpaH n Typuwnto B 20-x rogax npo-
LWSIOrO CTONETUSA, @ 3aTEM C OTKpPbITUEM
rpaHuy B 60-x rogax ansa TypeLKux ractap-
6ariTepoB o4yTUANCH B FepMaHuun. Bcem
Ka3axcTaHuaMm, XenawwmnM noexaTb Ha
y4yeby B ['epMaHuio, 1 66l X0TeNa CcKasaTb,
4yTo 'epMaHma - 3TO yAUBUTENIbHAA CTPaHa.
O6s3aTensHO NpobynTe CBOU CUAbI, U BCE
y Bac nony4mtcs!

- Cnacubo GonbLioe 3a UHTEPBbIO!

WHTepBbio: CantaHaT ACKapKbi3bl

[eTe-WHCTUTYT Ka3axcTaH npurniawa-
€T K y4acCTuIo B 0ONuMnunaie no Hemeukomy
A3bIKY LWUKOJIbHUKOB, U3y4YaloLLUX HemeL-
Kni A3blk. Mobeantenn nony4vaT CTUNEH-
AVI0 Ha y4YacTue B WHTepHaunoHanbHON
HemeuKkon Onumnuage B bepnvHe, KoTo-
pas coctoutca 17-30 nions 2016 r.

B onuMmnunage MoryT NpuHATBL y4acTue
LWKOJIbHUKK B Bo3pacTe oT 14 no 18 ner,
Cc ypoBHeMm A2 unn Bl, n3 cnepyrowmx
ropofos:

AkTobe: CBeTnaHa KagblpoBa, MyJb-
Tunaumkatop Méte-UHCTUTYTa, Ten.:
+7 708471 35 39, swetkadyrowa@mail.ru

AnmaTbl: AHHa MenbHUK, leTe-UH-
cTUTYT AnMaTsl, Y. Haypbizbain 6aTbipa,
31, Ten.: +7 727 279 78 99, 279 82 34,
279 79 04, anna.melnik@almaty.goethe.org.

AcTaHa: l'ynbHapa ®axpyaunHoBa,
A3bikoBon LleHTp AcTaHa, np. MoMbl-
wynel, 12, busHec-LeHTp «MepyepT

Tay», od. 307, Ten.: +7 7172 76 71 83,
astana@deutsch-zentrum.com.
KaparaHga: CeeTtnaHa lopbayésa,
MpocnekT byxap-Xbipay 20, k. 310,
LUeHTpanbHO-Ka3axcTaHckaa Akape-
mMua, Ten./pakc: +7 7212 41 92 99,
karaganda@deutsch-zentrum.com.
KocTaHan: OkcaHa IMnTpuesa, A3biko-
Bow LleHTp KocTaHai, NHXeHepHO-3KOHO-
MWYeCKUA YHUBepcuTeT, ya. YepHbiwes-
ckoro 59, k. 209a, Ten.: +7 7142 28 66 33,
kostanai@deutsch-zentrum.com.
Masnopap: Hennu Anbepc, A3bikoBoM
LeHTp Nasnogap, EBpa3sunckmuin NHHO-
BaLMOHHbIN YHMBeEpCUTET, ya. FopbKoro,
102/4 (k. 203), Ten.: +7 7182 31 43 68,
pawlodar@deutsch-zentrum.com.
MeTponasnioBck: HaTanbs Ko3nosa,
MynbTunAnkaTop Féte-UHCTUTYTa, Ten.:
+7 777 258 10 74, kos_nat@mail.ru,
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YcTb-KameHoropck: EsreHus Cy-
cnuuwnHa, Ten.: +7 747 656 01 15,
+7 777 257 18 12, eu-dilman@yandex.ru.

Tapa3: WUpuHa TMANHCKAA, MYyNb-
Tunavkatop Féte-UHCTUTYTa, Ten.:
+7 777 237 59 63, irinchengil@mail.ru.

WeiMmkeHT: OyhceHkynb Ma-
XaxaHoBa, Ten: +7 777 670 71 11,
miss.makhazhanova@mail.ru.

Bruwkek / Kelprei3cTaH: AnHarynb
ATakeeBa, fA3bikoBon LleHTp Bbuw-
Kek, yn. Toronok Mongo 60a, Ten.:
+996 312 32 50 28, bischkek@deutsch-
zentrum.com.

Y3HaTb CBOW YPOBEHb HEMELKOro
A3blKa MOXXHO C MOMOLLbIO OHNANH-TeCTa,
KOTOPbIV Bbl HAMAETE Ha AOMALUHeN CcTpa-
Huue eTe-IHCTUTYTa B pasgene «Y4uTtb
HeMeuKkni»: www.goethe.de/almaty. MNo-
MUMO 3TOr0 TECT Ha onpefieneHne ypoBHA
npongeT B BbilleyKa3aHHbIX Fropogax C

4 no 10 anpens. Takxe cocToutca otbo-
POYHbLIN Typ onmMMnunagbl, 6onee TOYHbIN
CPOK KOTOPOro HeobXxoAMMO YTOYHUTL Y
OpraH13aTopoB Moc/se NoJayun 3asBkM Ha
yyacTue B oMMnunage.

25 anpens nobeantenn oTbopo4HOro
Typa (ogHO MecTo A2, ogHO MecTo Bl) n3
oAMHHajuaTy ropofos byayT npurnale-
Hbl B FéTe-MHCTUTYT AnMaThl 415 y4acTumsa
B (hMHaIbHOM Type.

Mobeantenn uHaNLHOro Typa 0nM-
nuagbl (ooHo mecTto A2, ogHO MecTo B1)
M OAUH COMPOBOXJAALWMA NpenofaBa-
Teslb NPUMYT y4acTue B MexxayHapoaHon
OnuMnuage rno HeMeuKoMy fA3bIKY € 17 no
30 niona 2016 r. B bepnuHe.

Onumnuaga opraHusosaHa leTe-UH-
cTutyToM KasaxcTaH npu nopggepxke
fA3bIKOBbIX LleHTpoB B Ka3axcTaHe u
MyabTUNANKaTopoB Mete-UHCTUTYTa
Ka3axcTaH.

1. APRIL

INTERVIEW

,~WIE EINE FAMILIE"

Anuar Schaksybajew lebt in Almaty und ist Absolvent des Gymnasiums Ne 68. Er studiert im vierten Semester Verkehrslogistik an der Deutsch-
Kasachischen Universitat und ist ein aktives Mitglied im Studierendenrat. Was ihn an der DKU so begeistert, wird im folgenden Interview klar.
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Inauguration der StuRa-Prasidentin, 2016

Anuar, Warum hast du dich fiir die
DKU entschieden?

Als ich Deutsch als Fremdsprache zu
lernen begann, war ich davon Uberzeugt,
dass ich in Deutschland studieren werde.
Wahrend meiner Schulzeit haben sich meine
Prioritdten gedndert, und ich musste hier in
Almaty bleiben. Die Auswahl habe ich schnell
getroffen: DKU war die einzige Universitat in
Zentralasien, wo ich meine Deutschkenntnis-
se sinnvoll einsetzen kdénnte.

Der deutsche Lehrprozess, qualifizierte
Lektoren, zu denen fast alle Studierenden
freundschaftliche Beziehungen haben - das
alles kann man in der DKU beobachten.
Die ausschlaggebenden Faktoren fiir mich
waren strenge und objektive Beurteilung
der Kenntnisse und das véllige Fehlen von
Korruption. Erst spater, nachdem ich an der
DKU immatrikuliert wurde und mein Studium
begonnen hatte, habe ich verstanden, wie
wichtig und bereichernd diese Entscheidung
auch personlich war.

Hast du die DKU selbst gewahlit oder
haben dir deine Eltern dabei geholfen?

Das war meine Wahl. Meine Eltern haben
mir auch vorgeschlagen, sich an anderen
Unis zu bewerben. Aber ich habe schon ei-
gene Ziele verfolgt mit einem DKU/Studium.
In der Schulzeit habe ich bereits mehrmals
die Tage der offenen Turen besucht, wo ich
nicht nur Probeaufnahmetests absolvierte,
sondern mich auch mit den Studierenden
unterhielt. Ich empfehle jedem, der sich
fur das Studium an der DKU interessiert,

ERFAHRUNG

o

Kontakte mit den Studierenden zu knlpfen.
Die Uni hat ihre “eigene Atmosphare”, man
fiihlt das mit dem ersten Besuch. Ubrigens
gefallt mir, dass unsere Universitat so klein
ist. Jeder ist jedem bekannt, und ich habe
nie gehort, dass jemand etwas verloren hat
oder ihm etwas fehlte. Jeder Student ist hier
ein Freund, ein Mitglied der Gemeinschaft.
Und wenn jemand Hilfe sucht, egal, ob es
mit dem Lernen oder mit dem Privaten zu
tun hat, findet man immer Unterstitzung.

Ich weil3, dass es heute immer mehr neue
Programme fir Studierende gibt, die
an deutschen Universitaten studieren
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Besuch des Kihdérhéifn; ;,S.Italnyschko", 2015
mochten, z.B. das Doppeldiplom-System.
Konntest du mir bitte dariiber erzahlen?
Na ja, es gibt viele Programme, die
Studierende und wissenschaftliche Projekte
unterstitzen. Die Doppeldiplom-Programme
bieten den Studierenden eine Mdglich-
keit, nach dem sechsten Semester nach
Deutschland zu gehen und dort an einer der
Partner-Hochschulen zu studieren. An der
deutschen Hochschule schreibt man seine
Diplom-Arbeit, verteidigt diese, und dann
legt man sein Staatsexamen in Kasachstan
ab. Damit bekommt man sowohl ein deut-
sches als auch ein kasachisches Diplom.
AuBerdem gibt es verschiedene Stipen-
dienprogramme fur Studierende, wie z.B.
den Deutschen Akademischen Austausch-
dienst. Man kann sich fur verschiedene
Angebote bewerben und auch an verschie-
denen Kursen und Projekten ganz kostenlos
teilnehmen. Im Ganzen zeigt der DAAD sehr
groBes Interesse an ambitionierten Studen-
ten in Kasachstan, die selbststandig nach
Angeboten zur persénlichen und fachlichen
Weiterentwicklung suchen.

Welche Aktivitaten habt ihr in der DKU?
Gefallen dir die Veranstaltungen, die
der Studierendenrat organisiert?

Ja, in der DKU gibt es auch einen Stu-
dierendenrat - StuRa. Der StuRa ist eine
freiwillige Organisation, die an allem, was das
Studium nicht betrifft beteiligt ist. Das ist ein
wenig anders, als ein StuRa in Deutschland.
Ich bin ein Mitglied davon und kann dartber
urteilen - der StuRa ist wie eine Familie. Das

WEIL MAN EINANDER ZUHORT

Das letzte Portrat unserer Reihe Uber die vier Sprachassistenten an den Sprachlernzentren in Kasachstan und Kirgisistan. Die seit 2000 tatigen
Sprachlernzentren sind offizielle Partner des Goethe-Instituts in Almaty und haben Niederlassungen in Astana, Karaganda, Kostanai, Pawlodar und
Astana wie auch Bischkek in Kirgisistan.

Iwi Hagenau

Von Tschechien Uber Russland ging es fur
mich im Herbst 2015 nach Kasachstan. Eine
logische Reihenfolge, fiir eine Person, die
seit Langem danach strebt, in Erfahrung zu
bringen, was verallgemeinert und verkirzt
als der Osten bezeichnet wird. Ein schier
unldsbares Ratsel, aber dennoch eine sehr
spannende Aufgabe. Zunachst wurde ich als
Sprachassistentin in Oskemen eingesetzt.
Seit Anfang 2016 arbeite ich in derselben
Position in Astana. Die letzten paar Monate
gestalteten sich aufregend. Aber wenn das
des Ratsels Losungsweg sein soll, warum
eigentlich nicht?

Die Leute, die ich treffe, sind unglaublich
motiviert, Deutsch zu lernen und damit auch
sehr erfolgreich. Es macht mir SpaR, sie auf
ihrem Weg ein Stlckchen zu begleiten und
sie dabei ndher kennenzulernen. Ehe man

sich versieht, sitzt man so von einem auf
den anderen Moment nicht mehr im Klassen-
zimmer, sondern bei Studierenden, Lehren-
den oder deren Freunden in der Kiiche bezie-
hungsweise im Wohnzimmer, trinkt Tee und
unterhalt sich Uber alles, was einem gerade
durch den Kopf geht. Dabei verstandigt man
sich nicht nur auf Deutsch. Manchmal auch
auf Englisch, Kasachisch, Russisch, notfalls
mit Handen und FiRen. Am Ende versteht
man sich immer irgendwie.

Seit meiner Ankunft werde ich besonders
oft auf die sogenannte Fluchtlingskrise in
Deutschland angesprochen. Ein Thema, dass
auch von den zentralasiatischen und russi-
schen Medien ausfuhrlich diskutiert wird. Das
Ergebnis ist meist ein interessantes Gesprach.
Vor allem, weil man einander zuhért. Diese
Form des Austauschs reizt mich besonders
an dieser Arbeit. Etwas bleibt hangen. Bei
mir und bei denen, die ich treffe.

CHANCEN 5
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wird auch jedes StuRa-Mitglied bestatigen.
Wir haben ganz vielfaltige Projekte - einen
Kinoclub, Debattierclub, Club der akustischen
Musik und Poesie, Sportclub, “Mafia”-Club,
Wanderclub, die Studentenzeitung “Dein Kur-
zer Uberblick” u.a. Diese stellen sich alle ein
Ziel: die Studierenden zusammenzuschlie-
Ben, und das Studentenleben zu bereichern.
Jeder kann freiwillig mit der Organisation
helfen. In Rahmen des StuRas verwirklichen
wir verschiedene Projekte und MaRnahmen
fur die Studierenden, so z.B. Initiationen,
den Frahlingsball, Konferenzen, aber auch
Sozialhilfe fir Unvermdgende, Hilfe mit der
Organisation von Wohltatigkeitsveranstal-
tungen und vieles andere mehr, was die
Selbstverwirklichung und Entwicklung der
Personlichkeit umfassend fordert.

Wie lauft das mit den Sozialprojekten,
wo seid ihr da tatig?

Das ist alles freiwillig, wir sammeln Spen-
den von der DKU und auch unter Studieren-
den, bekommen zum Teil auch staatliche
Zuwendungen und kaufen daflur Produkte
und noétige Sachen ein. Zum Beispiel sind
wir im Frihjahr 2015 in das Kinderheim
»Solnyschko” gefahren und haben auch
Veteranen besucht. Mir gefallt alles, was
der StuRa macht. Unser spaBhaftes und
kreatives Team ist hervorragend. Ich bin
jedes Mal davon begeistert, die Ergebnisse
unserer Bemuhungen sehen zu konnen.

Vielen Dank fiir das Gesprach!
Das Interview flihrte Alissa Tschikmakowa



http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/2896/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/2897/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3554/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3553/1/
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BEAJTYAH BEPKEHOB: «[MOCJE BUPYXAHA MHE
HE CTPALLHBI APYTVE POJIN»

O6wasnck ¢ MECTHbIMW ONEPHbIMY NEBLLAMU, § MHOT 4@ YYBCTBYIO, YTO HaX0XKyCb NMPU POXAEHWNMN «CBEPXHOBLIX 3B€34». [poNAeT HEMHOIO BPEMEHM,
N S C ropaocTblo byay pacCckasbiBaTb, YTO 3Hasa UX IMYHO. Beab BCEMUPHO M3BECTHbIE CMOJHUTENN KOrAa-To ToXe 6blin B Havyane cBoen TBOp-
4eCKoW Kapbepbl.

OkcaHa TapHelkKas

Bl CerofiHA S X04y BaM MpeacTaBUTh
TaNlAHT/IMBOro MOI0AOrO0 MeBLa, KOTOPbIN
UMeeT BCe LWAHChl CTaTb y3HaBaeMbIM U”
mobnmbiM. 3HakombTeck: banyaH Bepke-
HOB, TeHOp, 24 roga, poaom m3 KoctaHas,
naypeat pecnybanKaHCKMX U MexAayHa-
POAHbLIX KOHKYpcoB. B 2015 roay okoH4un
KoHcepBaToputo nM. KypmaHrassl. B Hosbpe
TOro e roga Hadvan pabotatb B FATOB
nM. Abasi n NpenofaBaTh BOKas B 3CTPagHO-
LMpKOBOM Konnepyxe nm. Enebekosa. ABTop
61aroTBOPUTENBHOIO NpoekTa «My3bika
MUIOCEPAMNS».

Ero nepsas posib B TATOB - chpaHuy3
Tprke n3 onepbl «EBreHun OHernH» B ge-
kabpe npownoro roga - Bbi3Bana bypHbie
anjoaUCMEHTbI 3af1a N NOJOXNTENbHbIe
0T3bIBbl MeJIOMaHOB. BO3MOXHO, cekpeT
ycrnexa 6bl1 B TOM, YTO poJib 3Ta, XOTb U
Hebonblwasn, 6bina ana banyaHa ponro-
»XOaHHOW 1 ntobumMon.

A cnepyloLlen ero napTuen ctana - Hu
6onblie, HM MeHblue - bupxxaH 13 onepbl
M.TynebaeBa «bupxaH un Capa». Ponb
BOKa/lbHO M ApamMaTU4eCcKn CI0XKHas, Bbl-
nuBaLLas BCe CUJIbl. PELUNTBLCA Ha 3TO ANA
banyaHa 3Ha4yns10 NOCTaBUTL Nepeg cobon
HenpocTyo 1 ambnumnosHyto 3agadvy. Ho
[Ba Mecsila BOJIHEHWU, MOCTOSHHON MOA-
rOTOBKW, HECCOHHBIX HOYEN yBEHYanncChb
ycnexom. 17 MapTa COCTOSAICS ero apKun
M ycnewHbin aeboT B 3TON ponu.

Cewvac, korfa y>xe Bce nosaim, u Bbl-
COTa B3ATa, AaBalTe OTMOTAEM MJIEHKY, U
Bbl y3HaeTe O TOM, KaK BCe Ha4MHaNOoCh.
Torpa, ABa MecsLa Ha3al, MHe 3aX0TesioChb
nobosblue y3HaTb 0 TOM, KaK NpoucxoanT
pasyyuBaHve OTAEeNbHO B3ATOW pPoau OT
Havana n [0 KOHUa. Begb Mbl, 3putenu,
JaXke He npepacTasnsem cebe, CKOSIbKO
CWA 1 BPEMEHMN YyXOAWT Ha MOATrOTOBKY.
YT106bl BOCNONHUTL 3TOT Npobes, s nonpo-
cuna banyaHa gep)xaTb MEHA B KypCe BCex
cobbiTni.

M 3To cTano Ana meHsa 3axBaTbliBaloOLWLUM
1 BOSHYIOLLMM MpuKodeHneM. bnarogaps
banyaHy MHe yaanock No4yBCTBOBaTb CBOKO
NprMYacTHOCTb K 3TOMY NPOLEeCCY U Aaxe
nobbiBaTb Ha peneTuumax. Mel NpoBesu
CEepuio MHTEPBbLIO Ha pa3HbIX 3Tanax noa-
roTOBKW ponun. lNapannencHo A n3yvana
nctopuio bup>kaHa n Capbl, Yntana ctaTbm
M 0T3bIBbI 6n0rrepos, nobbiBaBWNX Ha
npeabiayLwmnx NocTaHoBKax. Kak-to mas
no ynuue, s Bapyr obpaTuia BHUMaHMe Ha
NaMATHUK, KOTOPbI 0O6bIYHO He BbI3bIBa y
MeHS CTOJIb NPUCTANBHOrO NHTEpeca. 3To
6bl1a gombpa B KamHe. MpUCMOTPEBLLNCD,

A yBUAenNa, 4To 3TO - NaMATHUK bupxxaHy
Koxaynosy. OH HaxoOuTCH Ha nepece-
YyeHumn ynuu bupxaHa n MyctadguHa. BoT
Takoe «MOorpy>XeHune B TeMy».

WTak, ecnn cobpaTb BOEAUHO BCE MOM
BOMPOCHI B CAMOM Hayvasie 1 0TBETbl Ha HNX
banyaHa, T0 370 BbIrnsaeno bbl Tak:

- BanyaH, 4YeM MHTepecHa U HenpocTa
napTusa bupxaHa?

- MapTna bupxxaHa - ogHa U3 camblx
CNOXHbIX 4S9 TeHopa, B HeW NATb apuin
NATb AYy3TOB. 3TO - OrPOMHas HarpysKa Ha
ronoc! O6bI4HO MOIOAbIE TEHOPaA CTapatoT-
CS HAYMHaTb C IMpUYecKnx napTun, bonee
Waaawmx ANna ronoca, U ToSbKO NOTOM,
CNYCTS roAbl, NepexondT Ha ApamaTuye-
cKkue. Korga s B3sin KJaBup M OTKONUPO-
BaJl TOJIbKO Te NUCTbI, rAe NpucyTCcTByeT
TeKCT bupxaHa, Nony4ymnacb no TojmHe
NosoBMHa OMepbl. 9TO MeHs Mopasnio, K
A MOHAN, 4TO nNpeacTonT 6osblias u Kpo-
noTameas paboTa Mo U3yyYeHW0 NapTum.

- He cTpawHo nu BaMm 6paTbcsa 3a 310?

- Bbl 3HaeTe, 3TO Kak-TO CUMBOJIMYHO,
4TO A1 PEeLUUSICA UCNOHUTb NapTuio bupxxa-
Ha. Mos TeTs, Acns bepkeHoBa, HapOL4HbIN
aKblH Ka3zaxcTaHa - anTbickep. {1 HUKorga
He yMmen urpaTb Ha fombpe n He Bnageto
WUCKYCCTBOM COYMHeHUs. KOHeYHOo, MHe
CTpaLuHoBaTo bpaThCs 3a 3Ty posib. MapTus
B BOKAJIbHOM MaHe 04eHb Hamnps>KeHHas.
Hu oonH eBpONEenCcKUin KOMMNo3nTop He
nucan onepy, rae y riaBHOro NepcoHaxa
CTONIbKO apuii U Jy3TOB. I MeHs MHorue
O0TroBapMBann OT UCMNOAHEHUS bupxxaHa.
Ho MHe xo4yeTcs nonpobosaTth cebs. Bedb
BCerfa Hafo CTPeMUTbCA K 4eMy-To 601b-
LUIeMY, Ha 4TO Thl cnocobeH.

MHe noBe3/10, 4TO My3bIKabHY!0 4acTb
A U3y4mn, Korga esgunn B Typuuio B 2013-m
rofy Ha NocTaHOBKY 3TOW OMepbl B 4eCTb
100-netus MykaHa Tynebaesa. lNpu noga-
nepxke TKOPKCOW onepa «BbupxaH-Capa»
6blna BnepBble NoKa3aHa TypeLkoMy 3pu-
Teno B ropone CamcyHe.

370 BbIN MEXAYHAPOLHLIA MPOEKT, 1 B
HeM OblNM 3afeCTBOBaHbI NpeacTaBuTe-
JIN WeCTU TIOPKCKUX CTpaH. 1 nucnoaHan
napTuio bup>kaHa BO BTOPOM 1 B TpeTbeM
cocTaBax. 4 Torfa elie y4ymsca B KoHcep-
BaToOpuu. 3TO 6blNa MHMLMATUBA MOEro
neparora LWaxumapaaHa Abunosa, 4TobbI
A NPUHAN y4acTuMe B 3TOW MOCTaHOBKe.
MHe o4YeHb MOHPABWJIOCH, YTO Ka3axCKylo
onepy NoCTaBAT 3a rPaHULLEN 1 YTO A CTaHy
4aCTbio 3TOrO rPaHAMO3HOrO LEeNCTBUS...
1 BblyYM BCIO NAPTUIO Ha TYPELIKOM fi3bIKe,
MosToMy, Korga s Ha4yan pasy4mBaTb Nap-

TUKO Ha Ka3aXCKOM A3blKe, Y MeHA MHOor oa
BbICKaKNBa/In TypeLukKne cnosa.

- N Kakasa camas nepBas cTagusa nop-
rOTOBKM napTum?

- UTak, nepBas cTagus - 3T N3y4yeHne
KNnaBmpa. Y MeHsa nyylle BCEro passuTa
MOTOpHasa NamsaTb, NO3TOMY A Mepenncan
HECKOJIbKO pa3 TeKCT OT PYKW, U 3aMOMHUI.
MHe Tak mpolie BblyYnTb TEKCT. 3aTeM
Haya/JMCb CNEBKWN C KOHLLePTMENCTEPOM.
MapTua cnoxHas, NO3TOMY A Y4y ee Co
BCEMUN KOHLEpTMencTepamu, KOTopblie
TOMbKO eCTb B TeaTpe. MHe Hy>XXHO 3aHu-
MaTbCs Kax bl aeHb. LUTaT connctoB -
04eHb 60/bLWION, @ KOHLEPTMENCTEPOB
BCEro nATh.

W BOT HacTan feHb, Koraa g nobuiBana
Ha peneTuunmn. Nx 6b110 Tpu. CHavana B
(hovie TeaTpa Wa NOLFOTOBKA K KOHLIEPTY
ana peten «My3sblkanbHaa LWKaTyAKa».
B 3ToM KoHUepTe y BanyaHa 6bi10 NsTh
HoMepoB. OH Mo o4yepean NPourpan ux Bce,
€O CBOVMMU MapTHepaMmu.

Cpasy nocne «My3blkanbHOW WKaTY-
Kn» Havyanacb 45-MUHYTHaa peneTuumsa c
KOHUepTMencTepom JumaHon HypkaHoBomn
n ampwxepom Epbonatom AxmMeabspoBbIM.
Mpoxoauna oHa B O4HOW M3 MasIeHbKUX
KOMHATOK 3aKyJIUCbA, 4epe3 CTEHKN KOTO-
poi Mepuoamnyeckn NpopbIBaCs roaoc un3
cocepHen. 13 npeameToB B KOMHaTe 6blan
TONbKO hopTenmaHo, NOACTaBKa AN HOT U
napa cTysbeB. 3-3a NnpucyTCTBNA XecTu-
KYJMPYIOLLEro AuMpvXepa KOMHaTKa Moka-
3a/1aCb MHe elle MeHbLUe. f TUXo cuaena Ha
CTYNbYUKe, fieNnas BUA, YTO MeHs 34eCb BO-
obLe HeT. lnaHa Ha4yvMHana urpatb, BAPYr
ee pe3Ko oCTaHaBavBas EpbonaTt u, nokasbl-
Bas Ha HOTbI, Aielan CBOW 3aMevaHus, Kak
HY>XHO NPaBUJIbHO NCMONHATb TOT UIN UHON
anun3ol. HakoHew, nocsie KOPPeKTUPOBKHU,
urpa Ha gopTtennaHo Bo306HOBAANACH U
EpbonaTt aupwxuposan yxe gns conucra.
banyaH nen, n Aupwxep Bpems 0T BPEMEHM
€ro 0CTaHaB/IMBas, rO/I0COM MOKa3bIBas, Kak
NpaBuAbHO MPOM3HOCUTL (hpa3bl 1 paccTaB-
NSATb aKLEeHTbI. [T0TOM BCe MOBTOPANOCH.

MasneHbkas KOMHaTa ycuMnuBana 3BYyK
rofloca HacTO/IbKO, YTO K KOHLY YpOKa y
MeHs CTOAN 3BOH B ywax. Cnegytowas pe-
neTMUns C KoHuepTMenctepom MapuHoin
AnTyxoBoi npoxoauna B 6onee paccna-
61eHHOM aTMocdepe U Nokasanacb MHe
60nbLUe MOX0XKeW Ha CNEeBKY B AOMALUHEM
Kpyry. MapuHa c banyaHom Beibupanm oT-
pbIBKM 015 pa3yyuBaHus, 3atem banyaH
nen, U oHN o6MEHMBaNNCb KOPOTKUMM
penankamMm u KOMMeHTapuaMm.

B 3TOT A€Hb MHe CTan0 MNOHATHO, KAKON
3TO BCe-TakW afCKUN TPynh, Kak MHOro
BPEMEHMN TPATUTCA Ha MOATOTOBKY KaX-
[Oro CONNCTa, KaXxAon NapTum N CKOJIbKO
HeBeAOMbIX AJ19 HaC HIDAHCOB KPOeTCSH 3a
Ka)XKObIM CMeKTak/eM. 3a BCEN 3TON Kaxy-
Lenca ona Hac NerkocTblo UCMOSHEeHUS
cTouT 6ecyncneHHoe KoaM4yecTBO YacoB-
TPEHWNPOBOK.

HemHoro nepefoxHys nocne obunus
3BYKOB W BMeYaT/IeHNi, 1 3agana banyany
o4YepenHble BOMPOChI.

- BanyaH, a 4TO camoe rnaBHoe B 3a-
HATUAX C AUPUXKepoM?

- TyT camoe rnaBHoe - 370 TeMnbl. TeM-
Mbl, KOTOpble Tebe 3aJaeT KOHUEepPTMEN-
CTep, He BCerga CoBnafalwT C TeMnamu
aupuxepa. MosTomMy B 3TON peneTmuumn
OVNPVXKEP N KOHLEPTMENCTep LOJIKHbI
CMHXPOHW3MPOBATLCSA M 3a4aTb BOKAANCTY
npaBWIbHbIA Temn. Aupvxep nokasbiBaeT
MHe, rie YCKOpeHune, a rae 3aMmenseHue,
paboTaeT Han (ppa3vpPOBKON N MHTOHA-
unen.

- MonyyaeTcs, 4TO B 3aA4avy AMpuxepa
BXOAMT eLle M pasyYMBaHMe NapTUM C
KaXAblM apTUCTOM?

- HeT, 06bI4HO CONUCTLI pasyyuBaloT
NnapTMM C KOHLEPTMENCTEPAaMMN N MHOra
caMun. A y)Ke Ha OpKecTpOBON peneTuunn
OHW [0JIKHbI MeTb BblyYeHHbI MaTepmran
B MOJIHbIN rofoc.

- Xopowo, a 4To npousonper nocne
TOro, Kak Bbl Bbly4uTe BCIO NapTuio?

- Mocne 3Toro 3Tana Ha4yMHalOTCH 3a-
HATUS C PEXWUCCEPOM, TaK Ha3blBaeMble
CLEHMYeCKne 3aHATUS.

Cnenytoulas 6ecena bbina yxe 0 3aKto-
YUTEJIbHbIX 3TalaX NoAroTOBKW.

- BanyaH, pacckaxuTe, noXanayucra,
KaK NPOXOAAT CLeHUYecKue 3aHATUA.

- Pexxuccep Nagms Kagbiposuy Ecumos
[laeT BCEM apTUCTaM YKa3aHus 0 TOM, YTO
OHW OOJIXXHbI AenaThb. KT0 13 kakon KYNNCbI
BbIXOAMUT, KTO XPOMaeT, KTO B3MaxuBaeT
KaM4yon, Koro yaapsioT. OpuruHanbHyto
MOCTaHOBKY chenan pexuccep EcMmyxaH
O6aeB, a Nacu3 KagblipoBuy cneanT 3a
TeM, 4Tobbl BCe MPOMCXOAMI0 COTIacHO U3-
HayvaNbHOW 3aAyMKe pexuccepa. Mbl, nap-
THEepbl, Ha CLIeHe JO0JKHbI NoMoraTb Apyr
opyry. Hanpumep, korga conupyet Capa,
s MOry MOBEPHYTbCS CMUHOM K 3pUTeNto,
a muom - k Cape, 4Tobbl el bbii10 yaoobHO
neTb, obpallasncb Ko MHe. >>
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bAJTIYAH BEPKEHOB: «[NOCJIE BUPKAHA MHE
HE CTPALLRbBI APYIME POJIN>

>> Ho Ha camMoM [fiefie OT 3puUTeNs Heslb3s
0TBOPAYMBATLCS COBCEM, MAaKCUMYM - TpU
4yeTBepPTW. A TO 3BYK rosioca MOXET YilTu
3@ KYJIChI.

- 3TK peneTULMU NPOXOAAT B 3ane?

- HeT, B 3a/1e NpoXo4AT TONIbKO peneTu-
uun € opkecTpoM. A 601bLLIas YacTb PeXMC-
CepcKmx peneTuumin naeT B cneumanbHbiX
peneTULMOHHBIX 3aax.

- Mony4yaeTcsa, YTO apTUCTbI BOJIKHbDI
Bbly4MTb, KAK UM ABUraThCA Ha CUeHe,
He Ha CaMOW cueHe, a B NMOMeLLEeHUH,
KoTopoe MeHbluie? 3TO BeAb YCJ/OX-
HAeT 3apauy! U 4yTo, KaXXpbii pa3s Ha
peXxuccepckue peneTuuum cobmpalorca
BCe UCMOJIHUTENIU, 3aeUCTBOBaHHbIE B
cneKkTakne?

- HeT, TONbKO Te, KOTOPbIE HYXHbI
AN pa3yy4MBaHUsA LeWCTBMIA B TOW MW
NHOW cueHe. CKaXxeM, peXxmnccep roBopuT:
«CeroHs NpoOXoamm anlTbIC 1 O4HY W3 CLEH.
Jencreyowme nuua - Capa, bupxaH un
EcTaii». Bce, 60/bLUE NOKA HAKTO HE HYXXEH.
Ha crnepylowmn geHb nget penetuuus no
BTOPOMY aKTY, U ONATb NPUXOAAT TONbKO
3a4€eNCTBOBaHHbIE B HEM apPTUCTDI.

- N cKonbko npoBOAMNOCH TaKMUX
BCTpeu?

- OKono wecTun-cemun. 1ngd MeHst caMbiM
CJIOXKHbIM Ha 3TON cTaguu bbia1o TO, 4TO, B
OCHOBHOM, B 3TOW NOCTAaHOBKE YaCTb apui
BupxaH MoeT, cMAs Ha KamMHe nan nexa
Ha nony. {1 He NpMBbLIK NeTb CUAA U Nexa.
(banyaH cmeeTcs) Ha KoHuepTax s HUKorga
TaK He nes. Mo3ToMy MHe MPULOCH eLe
N BbICTPaMBaTb CBOW roa0C COrflacHO Mo-
JIOXKEHWNI0 CBOEro Tena.

- CkaxuTte, banyaH, a HacKonbko
apTUCT cBobomeH B MHTepnpeTauuun
ponu? XKecTkue num pamkKu BaMm 3agaet
pexwuccep?

- Ha camom pene, pexunccep TOJbKO
HanpaBiseT apTUCTa, a TOT y>Ke caM aoay-
MbIBAET, OT CBOEro BHYTPEHHEr0 COCTOAHMSA
[10 BHELLHUX MeJloYel.

- MoHATHO. [la, KaXXa bl apTUCT UrpaeTt
ponb no-ceoeMmy. ModToMy Ha Kakue-
TO CMEeKTaKJ/Iu Mbl XOAUM TOJIbKO Ha
onpepeneHHOro UCNoJIHUTeNs, 3apaHee
npepBKyLwlas CBOK peakuuio. A 4To
NpPoOMCXoauT, Korga 3akaH4uuMBaeTcs
paboTa c pexuccepom?

- A panee HayMHaeTCsA CaMoe UHTepec-
HOe - OpKecCTpoBble peneTuuun. EcTb Tak
Ha3blBaeMble CMASYME OPKEeCTpPOBble. ITO
KOrfa BCce CONIMCThI CAAaTCa PAObILKOM Ha
OOHOW AJINHHON CKaMbe 1 M0 04epean NowT

BECb CMeKTaK/b. A eCTb PENEeTULMMN YXKE B
LBVXXEHNMN. Bcero opkecTpoBbIX peneTuLuii
no 3Ton onepe 6biNo ABe.

- A oMHanbHaA U3 HUX - B KOCTIOMaXxX M
rpume?

- HeT. Tak Ha3blBaemMas caaya onepsbl -
C FPMMOM Y KOCTIOMaMU - NPOXOAMUT TOJIbKO
Korfa B TeaTpe CAaeTCA HoBasi NOCTaHOBKa.
«bupxaH n Capa» He nogxoauT nog 3Ty
KaTeropuio. [1o3ToMy Mbl NPOCTO PENeTMPo-

BaJIM Ha CLIeHe, a rPUMMPOBATLCA 1 0A4eBaTb
KOCTIOMbl By[1leEM TOMbKO Ha CaMO BbICTY-
nieHune. PasymeeTcs, CBOMN CLEHNYECKUI
KOCTIOM HY>KHO NMPUMEepUTL 3apaHee, NobbITb
B HEM KaK0e-TO BpeM$, MPUBbLIKHYTb K HEMY.

- Mony4aeTcA, 4TO BO BpeMs CNeKTaKNa
Yy apTUCTOB eLle OAUH AOMNOJIHUTENb-
HbIW CTPECC: FPUM Ha Niuue, KOCTIOMbI,
KOTOopble MOryT ObiTb He o4eHb yA06-
HbIMM - KakK, CKa)keM, nJsiaTbs B MoA,
HaKNagHble XXUBOTbI... A TYT ewe u
paMnbl CBETAT, CAENAT rnasa...

- Bce peneTuummn penawTca ans Toro,
4yTOObI MOHATL, rae Thl cebs HEKOMGOPTHO
YyBCTBYeLb, U B CNeAyloWwnin pa3 ucnpa-
BUTb. A CBET OT pPaMm - 3TO Ja)Xe XOPOLLO.
TakK MOXXHO He BUAETb 33/l U He CUJIbHO
BOJIHOBAThbCH.

- A A Bcerga payMmana, YTo Bbl BUAUTE
XoTs Obl Tex 3puTenei, KTO CUAUT Ha
nepBbIX pAAaX.

- Mbl X HEMHOT O BUZMM, HO BbIPaXKeHN S
JINL, y)Xe TPYAHO pa3obpaTs.

W, HakoHel, 17 mapTa. [encTeme, Ko-
TOpOe A CTO/IbKO XKJaNa, 0 KOTOPOM yxe
3HaNla Tak MHoro. W B 3TOT pa3 uay He
NPOCTO KaK 3puTeNb, a COBHO YesI0BEK,
KOTOpPbIA MPUHMMaN HeMnocpeacTBEHHOE
y4YacTue B NOArOTOBKe K criekTakwo. lo-
3TOMY BOJHeHMe ropa3fo 6osble, Yem
06bI4HO. 1 NMepeBOXy AyX, TONbKO KOraa
3a1 anjoanpyeT CToS, @ apTUCTbI, yCTanble
N CYaCT/IMBLIE, BLIXOASAT Ha MOKJIOH.

Mo nepBeIn BoNpoc K banyaHy Ha che-
LYIOLLNIA leHb Nocie CNeKTaka Kak pas Ha
LaHHYI0 TeMmy.

- Yto onsa Bac BO BpeMsA MCNOJIHEHUA
napTum Bup>kaHa 6b1J10 CaMbIM BOJIHY-
lowum?

- Mon BbIxoA 13 3ana. [leno B TOM, 4TO
B Ha4asie onepbl bup)xaH BbIXOAUT He n3-
3a KYJIUC, Kak 00bI4HO, a U3 3ana. Tak Kak
6bl11a BCero oHa OPKeCTpoBas peneTmums
Ha CLeHe,  TOYHO He YNO0BMWJ, C KaKom
CKOPOCTbIO MHE HY>XHO ABUraTbCs. MHe
HY>XHO 6bI10 MATK, NeTb KynaeT n bbicTpo
0Ka3aTbCA Ha CLieHE BO BPEMSA NPOUTphILLA,
NMOTOMY YTO BTOPOM KYMET Y)KE Ha4nHaNCs
Ha CLieHe - 5 NPUBETCTBOBA Hapoa.

9 cneumnanbHO 3a HECKOJIbKO YacoB Ao
CNeKTakNsA NOXOL4WA Mo 3a1y, Hanesas Me-
noauto. Xoamn cHayana MeaseHHo, NoToM
bbicTpee, ewle bbicTpeit. B obuiem, paccym-
Tan. M Bce xe, Koraa Havyancs CrnekTak/b 1
21 BblLLUEN B 3aJ1, 1 04eHb BOJIHOBaNCS. Ho Kak
TO/bKO CAenan NepBbli LWar 1 cnes nepsyio
HOTY, BOJIHEHMe cpa3y npowso. O6bl4HO
TaK CO MHOW NMPOMCXOAMT Ha KOHLEepTax.
1 naxke yausuacsa n nogyman: «Heyxenu
AN MEHS KOHLIEPT W CNOXKHENLLAA NapTus -
3TO OOHO U TO Xe?» Ho TakoBO CBOMCTBO
MOEro opraHu3sma - BOJIHOBaTbCH [0 Ha-
Yyana, notom 6epy nepsyto HOTY, 1 Aasblle
BCE NOET CMOKOWNHO.

- A Obln1 1M KakoW-TO 3a0aBHbLIN aNK304
Ha CueHe, KOTOPbIA HaM, 3pUTeENaM,
oCTasCcsA He BUAeH?

- B cepenunHe onepbl bupxxaH cagutcs
Ha KaMeHb, K HeMy MpuxoaunT BLOXHOBEHME,
N OH HaYMHAeT COYUHATb OLHY U3 CBOMX
neceH. B 3ToT MOMeHT BupxaHy OoJKeH
nogHectn gombpy ero apyr Ectan. U BoT
A NOBOpPayMBalOCb C HEMbIM BOMPOCOM K
Taxayn PaxmeToBYy, KOTOPbLIA UCMOAHAN
ponb EcTas. Taxaym Bopyr BCMOMUHaET,
47O 3abbl1 MHCTPYMeHT. OH ncyesaeT 3a
KyJIMcaMu 1 BCKOPEe MPUHOCUT €ro.

Bce 3TO npoLwwio npakTU4eckn Hesa-
MeTHO. Mo upee, 8 fomkeH bbln cHavyana
HacTpouTb AOMbPY, NoMrpaTb Ha He:n, HO

TaK OHa NnosBUAacCh Y MeHs B pyKax, Korga
A y>Ke OTKpblBan poT, TO 3anen cpasy.
(banyaH cmeeTcs) Hafeoch, HUKTO B 3a/e
He forafasncs, YTo 4To-To He Tak. Ho fom-
6pa bblna Hy>XXHa No 3aMbIC/y peXxuccepa.
Monb3yAack Cly4aeM, Xo4y CKa3aTb cnacnbo
pexwuccepy Nagusy Kagbiposmdy Ecumosy
3a noaaepXky. bes Hero a4 He cnpasuncs
66l C 3TON ponbio.

- A Kakou pnsa Bac Obin caMblii Tpora-
TesibHbI MOMEHT BO BpeMs cneKTakna?

- MeHs o4eHb noapepXxuBanu apTu-
CTbl Xopa. MHOrne 13 XXeHLWMmnH, KoTopble
nenn «Mnay matepu» B KOHLE, Maakaau
no-HactosiweMy. bup>xaH Ha cueHe K ToMy
MOMEHTY y>e ymep. /1 BOT A iexy, CTapatocb
He AblWwaTk... [ToHMMalo, 4TO 3TO - HEBO3-
MOXXHO, i BeAb TOJIbKO 4TO CMen apuo u
MHe HYXHO oTAblwaTbcs. CTapatocb Abl-
WaTb ManeHbKMMun saoxamu. U Tyt cabiwwy
«KOKTay» - 04eHb IPYCTHYIO MeCHI0, KOTO-
pas 03HA4YaeT, YTO MEHS YXKe HET, CAbIly
pblaaHns. MHe B KakOM-TO MOMEHT CaMoro
cebs cTano anko, 6bLIM 04eHb MPUATHbI
conepeXmMBaHns 3TUX XXeHLWMH. 1 6bl NoHsN,
ec/m 66l Mos MaMa nnakana Ha cueHe. Mama,
KCTaTW, B 3TOT MOMEHT rJiakana, Ho B 3ase.

- NMoppep>XxuBanu nu Bac Ballu poam-
Tenu BO BPeMS UCMNOJIHEHUA?

- [la, Mou poguTenu cneunansHo Npu-
exanun n3 KoctaHas. {1 o4eHb pag, 4To OHU
6bln B 3TOT A€Hb pAAoM co MHoi. Korpa
BO BPEMS CMEKTaKIA MeHs bunun, To NpuHO-
CWAN Ha CLEHY, TO YHoCum obpaTHO, Mol
oTeL C TPyOM NepeHOoCKs1 3TO CO C/I0BaMU:
«4YTO Tam C MOMM CbIHOM aenatT?» A Kor-
fa s nen «Typ ake!» («BcTtaHb, oTeu!») B
anun3oge, Korga otey bupxxaHa Koxaryn
ONyCTWACSA Ha KoneHu nepepn XaHboTow,
OH, Ha CaMOM ferfie, YyTb He BCTan U He
BbILLE Ha CLIEHY.

- Kak 310 380pOBO, KOorpa 6aumskue
nloaM NOMoOraloT U pasaenalT UHTe-
pecbl! Hy, u Takoh npeackasyembid n
TPapAULUOHHBIN BOMPOC: KaKue Baluu
nnaHbl Ha byayuwee?

- 4 npocto b6yay pa3yymBaTb U uUC-
NOSHATbL Te po/au, KoTopble ByayT MHe
WHTEpeCHbI, KoTopble ByAyT MHe BbiMa-
naTb. Mocne bup)XaHa MHe y)Ke HMU4Yero He
CTpaLLHo.

1 xo4y noXkenaTb banyaHy MHOT0 HOBbIX
N MHTEPECHbIX poJieil, SPKNX BbICTymMJe-
HUIM 1 6narogapHbix 3puTenen! Cnacmbo
BCeM, KTO MO3BOJIN1 MHE MOrpy3nTbCAa B
TBOPYECKYI0 aTMOChepy 1 pa3peLwna npu-
CYTCTBOBaTb BO BPEMS NOAIOTOBKM K 3TOMY
3aMeyvyaTeSIbHOMY CMeKTaK/o.


http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/2898/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/2898/1/
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WORTGEFECHTE IN DER DEUTSCHEN BOTSCHAFT

TASCHKENT

Studenten aus den dritten und vierten Studienjahren stellten im 11. Marz 2016 ihre Redefahigkeiten in der Deutschen Botschaft Taschkent unter
Beweis. Der diesmalige Redewettbewerb fand zum neunten Mal statt. Er machte sichtbar, wie fortschreitend sich die deutsche Sprache in Usbekistan

entwickelt.

Turonbek Kozokov

Uber die Wichtigkeit des Redewettbe-
werbs dulert sich Cedric Reichel, Deutsch-
Lektor an der Weltsprachenuniversitat
Taschkent mit Schwerpunkt interkulturelle
Kommunikation und Vertreter der Jury, fol-
gendermalen: ,Ich denke, dass ein solcher
Wettbewerb mehrere Ziele hat. Erstens ist
der Austausch zwischen den guten Deutsch-
studierenden sehr wichtig, besonders fur
die Teilnehmer aus der Region. Solch eine
Reise in die Hauptstadt ist auch etwas Be-
sonderes und eine Auszeichnung fir ihre
Muhe und Arbeit. Hauptziel ist naturlich das
mindliche, freie Ausdrucksvermdgen in der
Fremdsprache Deutsch. Dadurch sollen die
Teilnehmer die Angst vor dem Deutschen
verlieren und auch selbstbewusster werden,
wenn sie merken, dass sie doch ganz gut
auf die Fragen der Jury antworten kdnnen.
Ein weiterer Nebeneffekt ist sicherlich die
intensive Auseinandersetzung mit einem
Thema. Dies erfordert Internetrecherche,
bei der die Teilnehmer vielleicht ihr Inter-
esse flr Lektire deutschsprachiger Medien
entdecken.”

Es ist ein klassischer Teil der Kulturar-
beit der Botschaft, solche Wettbewerbe zu
veranstalten. Der Redewettbewerb wird
von der Deutschen Botschaft in Usbekistan
landesweit organisiert. Daran nehmen
Studierende aus 16 Universitaten teil.
Jeder Lehrstuhl der beteiligten Universi-
taten soll jeweils den besten Kandidaten
auswahlen: die Studenten halten erst ihre
Rede zunachst im Rahmen eines kleinen
Redewettbewerbs in ihren Hochschu-
len, dann entscheidet sich eine Jury von
Deutschlehrern am Lehrstuhl, wer sich in
der Botschaft beteiligt. Die Themen fir
die Reden werden von der Botschaft vor-
gegeben. Bei deren Auswahl spielen ihre
Aktualitat und kulturelle Bedeutung fir das
Land eine entscheidende Rolle. Wichtig ist
dabei, dass jeder Teilnehmer sein Thema
selbst aussucht. In diesem Jahr standen
folgende Themen zur Wahl:

- Humor im Alltag

- Welche Bedeutung haben traditionelles
Handwerk und Volkskunst fir Usbekistan?

- Ist es gerecht, dass Spitzensportler
(wie z.B. FuBballspieler) oder Filmstars so
hohe Gagen bekommen?

- Usbekistan hat dieses Jahr den Vorsitz
in der SCO und Deutschland in der OSZE.
Welche Ideen haben Sie fiir den Vorsitz Us-
bekistans in der SCO und Deutschlands in der
OSZE? Wo sollen die Schwerpunkte liegen?

Die Jury des Redewettbewerbs sieht sich
in ihrer Bewertungsarbeit unbedingt an der
Seite der Teilnehmer. Jeder Student wird
wertgeschatzt, und man suchtim jeweiligen
Vortrag das Positive zu sehen. Nachfragen
richten sich immer individuell nach dem
Beitrag des Kandidaten. Von der Jury wird
erwartet, dass man funf Minuten lang sach-
lich zu einem Thema spricht. Dabei sind die
Struktur und der logische Aufbau der Rede
von groRer Bedeutung. AnschlieBend wer-
den Fragen gestellt. Dabei soll der Kandidat
frei und spontan antworten kénnen. Der
Unterschied zwischen dem Sprachniveau
der vorbereiteten und der freien Rede sollte
nicht zu groR sein. ,Ansonsten gibt es fir
die Bewertung der Reden naturlich feste
Kriterien, so z.B. rhetorische Fahigkeiten,
Intonation, Wortschatz, Korrektheit, usw....

In diesem Jahr belegte Dilschoda Much-
ammadschonowa, Studentin aus Fergana,
den ersten Platz. Alle Teilnehmer bekamen

Lehrutensilien und Blicher als Preise. Cedric
Reichel restimiert: ,Natirlich bleiben einem
die lustigen Reden gut im Gedachtnis, aller-
dings freue ich mich immer besonders auf die
Gesprache danach. Manche Studierende sind
beim Reden sehr spontan und schlagfertig.
Ich finde es gut, wenn sie keine Angst vor
der Jury haben, auch mal frech werden und
mir widersprechen. In diesem Jahr haben
viele Teilnehmer versucht, Witze zu reiBen,
- im Rahmen des Themas Humor. Dies hat
nicht immer geklappt, war aber dennoch
charmant. Schon ist es auch, wenn Reden
Uberraschen, wir also Neues erfahren. So
erinnere ich mich gerne daran, wie eine Stu-
dentin aus Nukus von ihrem ersten Besuch
in Taschkent erzahle. Dadurch hat sich mein
Blick auf diese Stadt wieder verandert. “

Es sei betont, dass die Deutsche Botschaft
Taschkent am kulturellen Leben Usbekistans
standig und aktiv teilnimmt. Damit schafft sie
mit anderen Organisationen wie dem ifa und
der Robert Bosch Stiftung viele Moglichkeiten
fur Deutschlernende und Deutschlandinteres-
sierte. Der Redewettbewerb ist ein Teil dieser
Veranstaltungen. So etwas gibt es bisher in
ganz Zentralasien nur in Usbekistan.
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VIRTUELLE LANDSCHAFTEN

Am 5. April findet im Staatlichen
Kastejew-Museum der Kiinste um 16.00
die Ero6ffnung der Fotoausstellung ,Virtuel-
le Landschaften” von Dieter Seitz mit der
Unterstutzung der Botschaft Deutschlands
in Kasachstan statt.

Das Projekt ,Virtuelle Landschaften”
ist der Erforschung des modernen Ka-
sachstans gewidmet. Wahrend langerer
Aufenthalte - in Astana, Almaty, Karagan-
da, Temirtau, Oskemen - war der Fotograf
bestrebt, vorgefundene soziokulturelle
Modelle aufzugreifen und zu ordnen, die
die kulturelle Identitat des Landes bilden.
Seiner Meinung nach sind das die traditio-
nelle kasachische Kultur, das sowjetische
sozialistische Erbe und der globale Einfluss
des kapitalistischen Westens.

Dieter Seitzs Interesse sind die Be-
rahrungspunkte und die Ergebnisse der
Wechselwirkung dieser Modalitaten, die
eine grundlegende soziokulturelle Rolle

im modernen Kasachstan spielen. In den
Fotoarbeiten vermischen sich idyllische
Darstellungen von Landschaften mit all-
taglichen und teils Uberladenen urbanen
Ansichten.

Die hellen Werbebilder, angebracht,
um den Anblick von Baustellen vor den
Stadtern zu verstecken, erscheinen realer,
als die althergebrachten Bushaltestellen,
die grauen Gebaude und die kleinen Wege
an Stadtrandern. Der Kinstler taucht den
Zuschauer in eine irreale Welt ein, wo
die Wirklichkeit so entschwindet, dass es
kompliziert ist, sie zu erkennen. Die Dua-
litat der Interpretation ist bedingt von der
Zweidimensionalitat der Darstellungen,
die auf die Illusion der von den Menschen
geschaffenen Welt hindeutet. Die Bildkom-
position tritt dabei besonders hervor. Der
entstehende visuelle Effekt tritt ganz ohne
Anwendung von Kollage-Techniken oder
grafischer Manipulation auf.
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Wenn es um die Terrormiliz ,Islamischer Staat” geht, schaut die Welt vor allem auf den Nahen Osten oder Nordafrika. Dabei nimmt der IS auch
die friheren Sowjetrepubliken in Zentralasien ins Visier.

Roman Goncharenko und Vitali
Volkov

Es war ein ,beispielloses” Mandver,
berichteten regionale Medien: Mit schwe-
rem Kriegsgerat trainierten rund 45.000
tadschikische Militérs und Reservisten Mitte
Marz zusammen mit etwa 2000 russischen
Soldaten die Abwehr aus dem Ausland ein-
dringender Terrorgruppe. Der letzte Teil des
Mandvers fand im Suden der ehemaligen
Sowjetrepublik Tadschikistan statt, rund
15 Kilometer von der Grenze zu Afghanistan.
Die Botschaft galt offenbar sowohl den
Taliban, als auch Kdmpfern der Terrormiliz
JIslamischer Staat” (1S).

Seit Monaten beobachtet Russland mit
Sorge, wie sich der IS Zentralasien nahert.
Die Gefahr, Islamisten konnten Afghanistan
als Sprungbrett fur eine Ausbreitung in der
Region nutzen, habe ,reale Umrisse” be-
kommen: Darauf machte eine Sprecherin
des russischen AuBenministeriums schon
Ende 2015 aufmerksam. Moskau betrachtet
Tadschikistan, Usbekistan, Turkmenistan,
Kirgisistan und Kasachstan als seine Ein-
flusssphare. AuBerdem sieht Russland eine
Bedrohung fur seine sidliche Flanke und
leistet diesen Staaten militarische Hilfe im
Rahmen der Organisation des Vertrags Gber
kollektive Sicherheit.

Zahl der Kampfer steigt

Zuverlassige Angaben (ber IS-Kampfer
aus Zentralasien in Syrien und dem Irak
gibt es nicht. Das New Yorker Zentrum
.The Soufan Group” schatzte im Dezember
2015 die Gesamtzahl der IS-Mitglieder aus
der ehemaligen Sowjetunion auf insgesamt
4700. Von diesen seien etwa 2400 russische
Staatsburger, die vor allem aus dem Nord-
kaukasus stammen. Deren Zahl habe sich
in einem Jahr verdreifacht. Aus Zentralasien
sollen rund 2000 I1S-Kdmpfer stammen, Ten-
denz ebenfalls steigend. Darunter stellten
die Usbeken und Kirgisen mit je 500 Mann

ERINNERUNGEN

die meisten Kampfer. Andere Quellen nen-
nen noch hoéhere Zahlen.

»Bei aller Ungewissheit Uber die Zah-
lenangaben sind das immer noch winzige
Mengen aus den muslimischen Gemeinden,
die aber geniigen, um die Sicherheitspolitik
herauszufordern”, sagt Uwe Halbach von der
Berliner , Stiftung Wissenschaft und Politik”
(SWP) im Gesprach mit der DW. Zudem sei
die Verbindung des IS zum postsowjetischen
Raum im zu Russland gehérenden Nordkau-
kasus enger als in Zentralasien.

Tadschikische Soldaten an der Grenze
zu Afghanistan

AuBerdem sei es in Fachkreisen um-
stritten, ob die Mehrheit der zentralasiati-
schen IS-Kampfer direkt aus ihrer Heimat
oder aus Russland komme, gibt Halbach
zu bedenken: ,Tadschiken, die nach Syrien
ausgewandert sind, kommen zum Teil aus
den Kreisen der tadschikischen Diaspora,
die in Russland zunehmend unter Druck
geraten.” Moskau verfolgt in den letzten
Jahren eine restriktive Politik gegenlber
Arbeitsmigranten aus Zentralasien.

Alarmglocken in Tadschikistan

Die Zahl der IS-Sympathisanten sei je-
denfalls so stark gestiegen, dass in Staaten
wie Tadschikistan , die Alarmglocken schril-
len“, sagt Halbach. Das Land gilt wegen sei-
ner mehr als 1300 Kilometer langen Grenze
zu Afghanistan als besonders gefahrdet
durch den IS.

Im Mai 2015 sorgte ein spektakularer
Fall nicht nur in Tadschikistan fir Aufsehen.
Oberst Gulmurod Chalimow, Kommandeur
einer Sondereinheit der Polizei, war zum IS
Ubergelaufen. Die Regierung habe danach
ihre Rhetorik uber ,die Gefahr von auflen”
verstarkt, sagt Halbach. Diese Rhetorik
werde von den Eliten aber auch benutzt,
»,um von den eigenen Unzulanglichkeiten
abzulenken”.

Verbot der einzigen islamischen Partei

Als ein Beispiel fir interne Probleme
nannte der Berliner Experte das umstrittene
Verbot der ,Partei der islamischen Wieder-
geburt Tadschikistans” im September 2015.
Sie war die einzige muslimische Partei im
postsowjetischen Raum. Das Oberste Ge-
richt warf ihr die Vorbereitung eines Staats-
streichs vor. Mit dieser Entscheidung habe
Tadschikistan ,den Konsens aufgekiindigt,
dass man Oppositionskrafte integriert”,
kritisiert Halbach.

Muhiddin Kabiri, der Anflhrer der ver-
botenen Partei, lebt nun in Europa im Exil.
Die Regierung habe seit langem darauf
hingearbeitet, dass im Land nur zwei Krafte
Ubrig bleiben: die regierende Partei und
die radikale Jugend, beklagt der Oppositi-
onspolitiker. ,Wenn der IS im Nahen Osten
zerschlagen oder geschwacht wird, misste
er in eine andere Region ziehen, was eine
Gefahr fUr Tadschikistan ware”, so Kabiri.
Er wirft Tadschikistan ,ein Spiel mit dem
Feuer* vor.

L) pl.w.*lln,ﬂ-:u llr,ul_

IS-Angriff aus Afghanistan
unwahrscheinlich

Die Wahrscheinlichkeit, dass der IS
die zentralasiatischen Republiken direkt
angreift, halten Experten allerdings flr
gering. Es gebe in Afghanistan nur kleine
Gruppen von IS-Anhangern, sagt Kosim-
scho Iskandarow, Leiter des Zentrums flr
Afghanistan-Studien in der tadschikischen
Hauptstadt Duschanbe.

Zu einer ahnlichen Einschatzung kommt
auch die Bundesakademie fur Sicherheit
in Berlin. ,Derzeit scheint ein massives
militdrisches Ubergreifen des IS auf die
zentralasiatische Region im Gegensatz zu
Irak und Syrien eher unwahrscheinlich”,
heit es in einem im Februar veroffent-
lichten Arbeitspapier. Allerdings dirfte
der IS versuchen, sich schrittweise nach
Zentralasien auszubreiten, so die Ein-
schatzung. Um das zu verhindern, sei eine
politische Teilhabe flir gemaRigte islamische
Krafte nétig.

DW.DE. 29.03.2016

KLAUS DIETRICHOWITSCH HURRELMANN STILISIERT

Klaus Hurrelmann war Redakteur der DDR-Illustrierten ,,FREIE WELT”, die von der Gesellschaft flr Deutsch-Sowjetische Freundschaft herausgege-
ben wurde. Er publizierte 2001 das Buch “Meine irreparablen Kindheitsschaden oder: Der erste darf kein Schwein sein”, in dem er auch Uber seine
Erinnerungen an Kasachstanaufenthalte schreibt. Es gab seinerzeit einen Reporteraustausch zwischen den Redaktionen in Ostberlin und Zelinograd.
Heute ist er Rentner und lebt in Berlin. Auf Initiative von Nelly Frank, der Frau eines Freundes des Autors, und der Erlaubnis von Klaus Hurrelmann
lesen Sie im Folgenden die Fortsetzung des Buchauszugs, der die Zeit in der ,Freundschaft” betrifft.

[...] Wir fahren ein Stlickchen neben
dem FliRchen Selety her. An seinen Ufern
das einzige Strauchwerk weit und breit.
Das sieht aus wie ein ausgefranster Ril§
in diesem Riesenteppich Steppe... Warum
die Steppenwege nicht schnurgerade zum
Ziel fhren, weill der Teufel. Generationen,
die hier geritten, gelaufen, gefahren sind,
schliffen ihre Spuren in den Boden, den die
Sonne so keramikhart brannte, daR man
Nagel darauf geradeklopfen kann...” Und
als ich einmal in den Aul Urkendeu kam,
um eine verehrungswerte Personlichkeit
jener Zeit journalistisch zu portratieren, die
junge Traktoristin Natalie Gellert, malte ich
mit meinen Worten auch ein Bild von ihrer
Wohngegend: ,Bonsai - viel Mihe wendet
mancher bei uns auf, um durch klug dosierte
Diat und spezielle Pflege Baumchen von
Miniaturwuchs zu ziichten. Wir aber waren in
einem Land, wo jahrzehntealte und doch nur
knie- bis hufthohe Pappeln, Birken, Akazien
von Bonsai-Statur die Chausseen saumen.
Schutzwaldstreifen hatten das werden sol-
len, doch die Verhaltnisse, die sind nicht so
in Kasachstan.” Der Artikel titelte ,Im Land
der Bonsai-Chausseen”.

Mystisches Wetterleuchten:
Semipalatinsk

Vorn Schreibtisch im siebten Stock des
~.Dom Sowjetow” blickte ich zur Erntezeit
jeden Morgen gespannt zum Zelinograder
Hotel ,Moskwa“, auf dessen Dach weithin
sichtbar mit riesigen Leuchtbuchstaben der
neueste Stand der Weizenernte bekanntge-
geben wurde. Die ,Kasachstaner Milliarde" -
ich fieberte mit um dieses anspruchsvolle
Ernteziel. Eine Milliarde Pud Weizen vom
Neuland! Die Arbeit des Landvolkes dort
war mit der Agrokultur in unseren gemaRig-
ten Breiten Uberhaupt nicht vergleichbar.
Eine Milliarde Pud hochwertigen Weizens -
unter Bedingungen angebaut, gereift
und geerntet, von denen sich ein Bauer
in Brandenburg keine Vorstellung macht.
Achdumeineglte, die Leute, die sich bei
der Getreideernte auf dem Weizenneuland
im Wettlauf mit dem stets unberechenbar
eintreffenden Winter abhetzten, die hielt ich
wahrhaftigen Gotts fiir Helden, fur friedliche
Helden unseres zum Sozialismus marschie-
renden Jahrhunderts. Mit Eifer studierte ich
die absonderlichen Bodenbearbeitungsme-

thoden, vonnoten, um dort Giberhaupt etwas
anbauen und ernten zu kénnen. Eine der
besonders wertvollen Begegnungen mit Ka-
sachstaner Menschen hatte ich 1980 in der
Person des beriihmten sowjetischen Agrar-
wissenschaftlers Alexander lwanowitsch
Barajew. Unser Treffen nenne ich einen
personlichen Glickstag. Dieser freundliche
alte Herr war maRgeblich beteiligt an der
Entwicklung einer speziellen sowjetischen
Bodenbearbeitungsmethode samt speziel-
ler Technologie flr die ,,Zone des riskanten
Weizenanbaus”. Von ihm erhielt ich die theo-
retische Begriindung fiir meine Hochachtung
vor den Kasachstaner Getreidebauern. Ba-
rajew, ein sympathischer Gesprachspartner,
Leninpreistrager. Er gehort zu denen, von
denen ich sage: Besser, daB sie rechtzeitig
starben, den Zerfall dessen, was sie ihr
Lebenswerk nannten, nicht erlebten. 1989,
nach Barajews Tod, hatte ich auch ein
Interview mit seinem Nachfolger, dem Ka-
sachen Meslich Sulejmenow. Ein Mann, den
ich hart an die Grenze zum Universalgenie
einordnete. Allein seine Sprachkenntnisse!
Er brauchte zum Verstehen meiner Reporter-
fragen keinen Dolmetscher. Wir plauderten

ohne Mittler miteinander - der (damalige?)
Direktor des (damaligen?) Staatlichen Ge-
treidebauinstituts Schortandy beherrscht
flieBend Deutsch. Nebenbei erfuhr ich, dafs
er auch Englisch, Franzésisch, Spanisch
und ltalienisch redet. Dieser eingeborene
kasachische Bergarbeitersohn galt mir als
leuchtendes Beispiel, wie die von zaristischer
Knechtschaft befreiten Volker Mittelasiens
unter der Sowjetmacht ihre Talente entfalten
konnten. Dal’ da ein Kasache den Staffelstab
von einem Russen Gbernommen hatte, regi-
strierte ich vollig arglos... Es qgilt, auch dies
vor dem Vergessen zu bewahren. Zitat aus
einem Brief vom 12. Oktober 1980: ,Vorge-
stern abend war hier, bei Dunkelheit, eine
ganz seltsame Erscheinung zu beobachten.
Plotzlich, so schien es, schob sich eine hell
leuchtende, durchsichtige Scheibe uber
den Horizont. Wie ein aufgehender Mond,
aber betrachtlich groBer. Zuerst waren die
Sterne dahinter noch zu erkennen, dann
wurde die Erscheinung immer lichtstarker.
Sie blieb exakt kreisrund, jedenfalls fir das
bloRe Auge.[...]

>> Die Fortsetzung dieses Buchauszugs lesen
Sie in den nachfolgenden Ausgaben


http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3550/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3555/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3552/1/
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EINE WELTREISE RUND UM DAS OSTEREI

Maria Schumanns einzigartige Eiersammlung entfihrt in die Welt der Ostereier, die abgesehen von ihrem Traditions- und Dekorationszweck, noch
kulturhistorischen Dialog fordern kdnnen.

»Ich habe es flir meinen Vater getan. Mit
der Ausstellung wollte ich ihm beweisen,
dass wir hier eine Zukunft haben, dass wir
hier angenommen und akzeptiert werden”,
sagt Maria Schumann, die seit 16 Jahren
in Hannover beheimatet ist. Die Wochen
vor Ostern sind flr sie der HGhepunkt des
Jahres: Ihre einzigartige Sammlung ,Bunte
Ostereier aus aller Welt” hat die engagier-
te Deutschlehrerin aus dem sibirischen
Krasnojarsk bereits mehrfach bundesweit
und sogar im Ausland ausgestellt. Im er-
sten Augenblick sind die Besucher meist
Uberrascht und erstaunt, dann fasziniert
und begeistert, wenn sie auf 200 m? Aus-
stellungsflache auf eine kleine Weltreise
durch die Ostertraditionen verschiede-
ner Kulturen gehen. Weit mehr als 1000
Schmuck- und Ostereier in unterschied-
lichsten Verzierungstechniken, Farben,
Mustern und GréRen aus Uber 30 Landern
hat Maria Schumann in ihrer Sammlung.
,.Wenn man den Raum betritt, hat man das
Geflihl, das Leben gehe von vorne an. Es ist
ein Aufschwung in der Luft”, lieB sich Maria
schon mehrmals von den Besuchern erzah-
len. Wenn die Augen strahlen, dann seien
auch die Worte Uberflissig, meint sie. Es
entstehe ein Aha-Erlebnis, als ob man einer
plétzlichen Erkenntnis auf der Spur ware.

Ihre Sammlung ist nicht einfach eine
Vielzahl von Ostereiern, sondern wird durch
zahlreiche Exponate zum Thema erganzt -
etwa Trachtenpuppen und Volkskunstge-
genstande, die den Osterbrauch begleiten.
Und da Maria auch noch ein besonderes
Handchen fur die Gestaltung hat, schafft
sie es immer wieder, in jedem Raum thema-
tisch, farblich und inhaltlich ein elegantes
und anspruchsvolles Ambiente zu schaffen.

Maria Schumann und ihre Eiersammlung.

JInteressant ist die kulturelle Vielfalt, die
prasentiert wird“, sagt sie und spricht auch
den Besuchern aus der Seele. Deutschland
und Russland, Japan und China, Amerika und
Portugal, Israel und Ukraine, England und
Bulgarien sowie viele andere Lander sind
mit einem Stlick Ostertradition vertreten.
Die meisten in ihrer Sammlung sind echte
ausgepustete und verzierte Natureier. Doch
die Ausstellung zeigt, dass die Kreativitat
des Menschen keine Grenzen kennt. Und so

sind hier kunstvoll verzierte, handbemalte
oder bunt bedruckte Schmuckeier aus
Natur- und Edelstein, Holz und Porzellan,
Glas, Papier oder Keramik als Sinnbilder des
Lebens zu bestaunen.

Jedes Ei hat seine Geschichte. Oft
fragen die Besucher danach. Maria Schu-
mann kann stundenlang Geschichten rund
um ihre Ostereier erzahlen. Jede ist mit
einem Menschen, mit Erinnerungen und
Erlebnissen verbunden. Auch ihre eigene

Lebensgeschichte in Deutschland halt sie in
Ostereiern fest. Seit 1998 schenkt sich die
passionierte Sammlerin zum Geburtstag,
den sie kurz vor Ostern hat, ein exklusives
Jahresei der Porzellanfabrik Hutschen-
reuther. Das ist ihre ,Familiengeschichte in
Ostereiern” in Deutschland.

Die Faszination fur prachtvoll gewan-

dete Eier entdeckte Maria Schumann
noch in der alten Heimat. In Krasnojarsk
unterrichtete die Russlanddeutsche Uber
20 Jahre die deutsche Sprache. Ihr erstes
Osterei schenkten der Lehrerin ihre Schu-
ler - ein Holzei, verziert mit traditioneller
Palechmalerei, mit einem Engel, der ein
Kreuz halt. Danach schenkte sie sich selbst
bei jeder besten Gelegenheit kunstvoll
bemalte Eier. Die 30 schonsten Exemplare
brachte Maria 1998 nach Deutschland. In
Deutschland war sie von Anfang an von
dem lebendigen Osterbrauchtum fasziniert.
Von da an sammelte sie Ostereier und das
Wissen um die in vielen Kulturen mit Kult
und Kunst geschmuckten Lebenssymbole.
Inzwischen gehort Maria zu einem Kreis der
Ostereiersammler und wird zur Osterzeit
gern eingeladen. Die Ausstellung wird meist
von einheimischen Besuchern aller Alters-
gruppen bestaunt, die eigenen Landsleute
sind seltene Gaste, bedauert Maria. Zum
Abschied tragen sich viele Besucher in das
Gastebuch ein. Es dokumentiert, was sie
fuhlen, was sie gelernt haben und was sie
mitnehmen: ,Wir danken fir die Hoffnung,
dass die Menschen irgendwann einander
besser verstehen kénnen!”.
Dieser Artikel ist zuerst in der Zeitschrift
Molk auf dem Weg“ erschienen. Wir ver-
offentlichen ihn mit freundlicher Genehmi-
gung der Redaktion.

DAS OSTERBRAUCHTUM IM SCHWARZMEERGEBIET

Viktor Schirmunski in , Die deutschen
Kolonien in der Ukraine“ (eine Beschrei-
bung des Eierlesens auf der Krim): Am
zweiten Osterfeiertage wird in vielen Dorfern
ein Jugendspiel aufgefliihrt - das Eierlesen.
Ein Korb wird mit Bandern geziert, dann
wandern die Jinglinge von Haus zu Haus
und sammeln Ostereier ein. Auf der StraRe
wird nun auf Pfosten eine Tafel angebracht,
die mit Griin und Bandern geziert wird. Auf
der Tafel werden die Namen des Lesers und
Springers angeschrieben. Nun werden etwa
40 Eier in eine Reihe gelegt, in einem Ab-
stand von ein Arschin Ei von Ei. Die ersten
zehn Eier von der Tafel aus werden durch
einen Pfahl von den anderen abgeteilt. Sie
brauchen nicht gelesen zu werden, sondern
werden einfach zertreten, wenn nach dem
Auflesen der (brigen 30 Eier noch Zeit
bleibt. Diese 30 Eier mussen einzeln auf-
gelesen werden. Den Eiern entsprechend
wird die Strecke flr den Springer bestimmt.
Er muss ebenso viel durchlaufen wie der
Leser; auBerdem werden ihm noch fir das
jedesmalige Blicken nach einem Ei drei Faden
zugegeben. Die Berechnung gestaltet sich
also folgendermaBen: Nach dem ersten Ei
hat der Leser zu laufen 30 Arschin hin und
zuruck, nach dem zweiten 29 Arschin hin
und zurtick, nach dem dritten 28 Arschin hin
und zuriick usw. Das ergibt fir alle Eier 310
Faden; dazu kommen flr den Springer noch
120 Faden auf das Bilicken nach den Eiern.
Er muss also 430 Faden durchlaufen, d. h.
215 Faden vom Ziele ab und wieder zuriick.

Das Ziel des Laufers wird mit einer kleinen
roten Fahne bezeichnet. Das Eierlesen geht
nun folgendermalen vor sich: Von zwei
JUnglingen Ubernimmt der eine die Rolle des
Lesers, der andere - des Laufers.

Sie werden besonders angekleidet: schwarze
Beinkleider, weiBe Hemde, weiBe Damen-
strimpfe, die Uber die Beinkleider gehn und
durch rote Bander befestigt werden, rote und
blaue Bander kreuzweise Uber die Brust, ein
grunes Band um den bloRen Kopf. So erschei-
nen sie mit Musik und begleitet von allen
Jungfrauen und Jinglingen des Dorfes. Sie
fassen sich an den Handen und gehen dreimal
an der Reihe der Eier auf und ab, wahrend
die Musik spielt. Zum dritten Male am Ende
angekommen, klssen sie sich dreimal. Ein
Schuss fallt, und der Laufer eilt in Begleitung
eines Reiters, dessen Pferd auch reich mit
Bandern geziert ist, davon, seinem Ziel zu.
Der Leser wirft ihm noch ein Ei nach und
beginnt nun die Eier aufzulesen. Er nimmt
ein Ei und eilt bis an den Pfahl, der die ersten
zehn Eier abteilt. An der Tafel am Ende der
Reihe steht ein Jiingling mit einem mit Band
verzierten Korbe und fangt das zugeworfene
Ei auf. Der Leser eilt nun zurlick und holt das
zweite Ei und wirft es wieder dem Korbe zu
usw. Sobald der Laufer drauen am Ziele die
Fahne nimmt, fallt der zweite Schuss und
mahnt den Leser zur Eile.

Wird der Leser zuerst fertig mit den Eiern, so
erfasst er eine auf dem Pfahle stehende rote
Fahne und eilt dem Laufer entgegen. Gewon-
nen hat er aber nur dann, wenn nicht mehr
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als zehn Eier am Korbe vorbeiflogen. Wird
er mit dem Auflesen nicht fertig, so lasst er
beim Herannahen des Laufers die Eier liegen
und eilt ihm mit der Fahne bis zu dem Punkte
entgegen, wo sie sich verabschiedet haben.
Dort reichen sie sich die Hande und kissen
sich. In diesem Augenblick fallt der dritte
Schuss. Wahrend der ganzen Zeit spielt
Musik. Nun geht die Jugend unter Musikbe-
gleitung zum Tanze. Prof. Viktor Schirmunski,
,Die deutschen Kolonien in der Ukraine. Ge-
schichte, Mundarten, Volkslied, Volkskunde®,
Zentral-Vélker-Verlag, Charkow, 1928.

Eduard Mack in , Erinnerungen an die
deutschen Kolonien des GroBliebentaler
Rayons bei Odessa“: Zu Ostern wurden
Eier gefarbt, Osterplatzchen und Kuchen ge-
backen. 14 Tage vor Ostern saten die Miitter
in groBen Tellern Gerste, um am Feiertag fiir
die Kinder das ,griine Nestchen" mit Eiern,
Geback und StRigkeiten zu flllen. Die Oster-
nestchen wurden in verschiedenen Stellen
des Hauses versteckt, damit die Kinder am
Sonntagmorgen mehr Freude am Suchen
hatten. Der Sonntag begann mit einem
feierlichen Gottesdienst. In der Kirche sang
wieder der Kirchenchor und frilhmorgens
spielte das Blasorchester vom Glockenturm
der Kirche die schénen Osterlieder, was
sich herrlich und herzerfreuend anhorte. Es
war im ganzen Dorf zu hoéren. Eduard Mack,
~Erinnerungen an die deutschen Kolonien
des Grofliebentaler Rayons bei Odessa*“,
Ravensburg 2007

Reinhold Keil in HB 1990/1991: Hier ertonte
am Ostermorgen bei Sonnenaufgang gewohnlich
der Choral ,,Jesus, meine Zuversicht und mein
Heiland, ist mein Leben“. Alle Dorfbewohner
versammelten sich bei der Kirche und gingen
von dort auf den Friedhof hinaus, der gew6hnlich
auBerhalb des Dorfes lag. Dort wurden Auferste-
hungslieder gesungen. Manchmal wurde auch
eine dem Tage entsprechende Rede gehalten.
Jeder begab sich an die Graber seiner Lieben,
sprach hier ein Gebet und ging dann nach
Hause, um sich zum Gottesdienst in der Kirche
vorzubereiten. Am Nachmittag fand vielfach ein
Gottesdienst auf dem Friedhof statt.

Vor allem fur die Jingsten war Ostern ein belieb-
tes Fest. Am Vortag wurden die Nester fir den
.Osterhas” gebastelt. Und am nachsten Morgen
rannte jedes nach seinem Nest, das voller bunter
Ostereier war, die viel besser schmeckten als
sonst die Eier. Am ersten Ostertag wurde den
ganzen Tag mit den Eiern gespielt, ,, geschub-
belt”, ,angeklopft”. Wessen Ei ganz blieb, hatte
gewonnen, und der Sieger bekam vom ,Gegner”
ein Ei; es bildeten sich Kreise von bis zu zehn
Teilnehmern, von denen jeder ein Ei in den
.Kranz“ legte. Es wurde gelost, wer mit dem
Spiel begann. Dieser warf eine Miinze und hatte
gewonnen, wenn der ,Adler” oben war. Wenn die
Ziffer oben war, hatte er verloren und musste ein
Ei in den Kranz legen. Dann war der nachste an
der Reihe und durfte so lange die Miinze werfen,
bis die Ziffer nach oben lag. Wenn der Kranz leer
war, legte wieder jeder ein Ei hinein. Das Spiel
ging weiter, bis keine Kinder mehr da waren, die
spielen wollten.
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N3YYAS A3bIK CBOEW CTPAHbI

Hoporue yntaTtenu! MNpeanaraem BalleMy BHUMaHUO pybpuKky, NOCBALWEHHYIO N3YYEHNO rOCy4apCTBEHHOMO
A3blka Pecnybnunku KaszaxcTtaH. Bce 6onblie noaei NposaBaseT UHTEPEC K U3YHEHUIO PA3JIMYHBIX A3bIKOB, 3Ha-
HMe KOTOPbIX MO3BOJISET NPMOBLLNTLCSA K KYJIbTYPE U TPaAMUUSaM APYrMX HAPOLOB, M NMOTOMY 3HaHWE S3blKa
CTPaHbl, B KOTOPOMN »XMBELLb, MPOCTO HeobxoanMMmo. XKenatLmm oBfafeTb Ka3axCKM i3bIKOM FOCYyAapcTBO
OKa3blBAaeT BCECTOPOHHIOW NOAAEPXKKY: CYLLECTBYET psf obpa3oBaTesibHbIX NPOrpaMM, MHAHCMPYEMBbIX 13
BrooxeTa, NpPU MHOTUX YYPEXOAEHUSIX OpraHN30BaHbl BecnnaTHble Kypchl. Yupexxaas aaHHyl pybpuky, He-
MeLKas ra3eTa BHOCUT NOCWJIbHbIV BKAL B peann3aumnto npe3naeHTCKON NporpamMMbl TPUEANHCTBA S3bIKOB.

MEH EHAOI OKW BACTALDbBIM. OJ1 OKbIlT BOJ1Abl /
A TOJIbKO HAYAJI(A) HUTATb. OH 3AKOHYUT HATATD

YHUMCA TOBOPUTb MNMO-KA3AXCKN

. . L
AcaH (Acns) cennen
bacTagbl /

zu sprechen beginnen

- L

AcaH (Acus) xa3bin 6onabl
/ schreiben

o)

AcaH (Acusa) celnen
6onpbl / ... nach
Beendigung des Gesprachs

AcaH (Acug) cypeT cana
6acTanbl / zu zeichnen
beginnen

AcaH (Acunsa) Tamak iwe
6acTagbl/ anfangen zu
essen

Cnosa-npegMeThl

AcaH (Acus) Tamak, iwin
6onabl / Essen beendet

I

AcaH (Acus) xa3a
bacTtagbl /
... zu schreiben beginnen

E — il
AcaH (Acuns) cypeT canbin
6onabl / Zeichnung
beenden

"I sl |
e
KypblabiClwblnap ynai cana
6acTtanbl / Bauarbeiter
bauen ein Haus
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Cypak KOfIMbl3:

3apaem BONpoCHI:

MeH 6ip KepreHHeH falblk 60nabiM,
ci3 we?

1 Bntobunca c nepBoro B3rndna, a Bbl?

Ci3 MblHa XXypHangbl kapan 60nabIHbI3
6a?

Bbl 3aKOHYMAM YUTaTb 3TOT XKYpHan?

CeH yii TancblpMacbiH OpbiHAAM
6onnbiH 6a?

Tbl coenan gomallHee 3agaHune?

KoHakTap kanTa 6actagbl Ma?

A TOCTV HavYanm yxoauTs?

Aya-panebl 6y3bina 6acTanbl Ma?

Moropa Havasa NOPTUTLCA?

AMNaoM XYMbICbIH Xa3bin 6014bIH 6a?

Tbl 3aKOHYMA AUNAOMHYI0 paboTy?

CeH ynai »xunHan 6onabiH, 6a?

Tol poma npubpana?

Ci3 Tamak, iwin 6ongbiHbI3 6a?

Bbl y>xe noobegann?

roOBOPUM KPACKBO

03 0banbl e3iHe

NyCcTb NeHsET Ha cebs

YaKbITTbl TEKTEH-TEKKE BTKIi3y

TPaTUTbL BpeMA NonycTy

XKYPEK XXanfan any

nepekycbiBaTb

6opi onamaFaH XxepleH

BCe COBepPLUEHHO HEOXNOAHHO

QHe-MiHe JereHwe

MoKa To fba cé

anT-anTna, ofaH 6apibip

roBOpW, He roBopwu, eMy BCE PaBHO

BCMOMHWM NPOVMOEHHOE / ©TKEHOI KAUTANAY

Ci3 Ka3akLwa (opbiCWwa, afblWwblHLWA)
celneicis 6e?

Bbl roBopurTE No-Ka3axcku (No-pyccku,
Mo-aHr INNCKN)?

Mok, cemnnemenmin

HeT, He rosopto

MeH Ka3aklla cenieMenMmiH

1 He roBOpPIO MO-Ka3axCKu

KYPCTbIK XYMbIC

Lehrjahresarbeit, f

KypcoBas paboTta

OKY-LUbI Schiler, m YYEeHUK
Ka3y-Lbl Schriftsteller. m nvcaTens A3pan TyciHeMiH, bipak cenneMenmiH | 4 HEMHOro NOHMMalto, HO HE rOBOPIO
KYPbUbIC-LUbI Bauarbeiter. m cTpouTens MeH Ka3aKLa epKiH cenenMiH A cB0bOHO rOBOPIO MO-Ka3axCKM
ayaapMa-Lubl Ubersetzer, m NepeBoaYmK MeH Ka3akLla as3fan faHa cennernMid [ A TONbKO 4yTb-4yTb FOBOPIO MO-
Ka3axcku
OKbITY-LUbl Lehrer, m npenogasaTesib
CaTy-wh Verkaufer, m nponasen MeH ka3sakLa »a3a 6acTafbiM fl HavaMa NMCcaTb NO-Ka3axcku
KYPrizy-Li Fahrer, m —— MeH Ka3aKLla Xa3a aflaMblH 71 yMelo nucaTb No-Ka3axcku
Tapbue-Li Erzieher, m BOCAUTATENb Ci3 meHi TyciHeci3 6e? / Bbl MeHsi noHNMaeTe?
” " , Ci3 MeHi TyciHin TypcbI3 6a?

MYHaW-Lbl Erdélarbeiter, m HeTAHMK ———

, " MeH TyK Te TyciH6elMiH A1 H1Yero He NoHUMalo
cypeT-Li Kinstler, m XYLOXHUK - .
reprey-wi Untersuchungsfihrer, m CnegosaTens MeH Ka3aKLla eTe XakKCbl TYCiHeMiH | 4 04eHb XOPOLLO NMOHUMALO M0-Ka3aXCKu
baFpapnama-Lubl Programmierer, m nporpammncT
KiTanxaHa-Lbl Bibliothekar, m 6ubnnoTtekapb Cnosa, Bblpa’KatoLimne rnoHnMmaHume
CVIKbIP-LUbI Zauberer, m BOJILLEOHMK TYCiHIKTI naturlich MOHATHO
OyinpbIK Befehl, m npuka3s MeH ci3fi TyCiHAiM Ja, ich hab verstanden 9 Bac NoOHAN

BapiH AypbIC TYCiHAIM

Ich habe alles richtig

{1 BCe NpaBubHO MOHSAN

C63 MafblHacChbl

Wortbedeutung, f

3Ha4eHune cnoBa

bIHTa-blKblJ1aC

Streben, n; Eifer, m

XenaHue; ycepame

Tapay Kapitel, n rnaea (pa3aen KHurm) verstanden
Kipicne Einflhrung, f BBEEHMWe bapi ae TYCiHIKTI Alles klar Bce noHATHO
nanfanaHbinFaH agebuet | benutzte Quellen NCMosb30BaHHas Cnosa BblpaXkatoLLine HemoHnMaHue
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TPAONLUNN

CBETJ1bI/ MPA3OHNK HAYPbI3

Haypbl3 CYMTAETCS OAHMUM W3 CaMblX APEBHUX NPa3HMKOB Ha 3emsie. MHOrMMKU HapodaMu A3y OTMEYaeTCs Kak Mpa3fiHWK BECHbl, 0OHOBMEHMNE
npupoabl 1 Havano roga. Mo ApeBHEMY NETOUCHUCNIEHNIO 3TOT AeHb 06bI4HO coBnadan ¢ 21 no 22 mapTa - IHEM BECEHHEr0 paBHOAEHCTBMS.

_"'i" .

Hapexna ®puseH

Il Haypbi3 B KazaxcTaHe SBASeTCA rocy-
[apCTBEHHbIM NPa3gHUKOM N OTMeYaeTcs
Tpy aHA € 21 no 23 MapTa. 9TU 4HW B pecny-
611Ke cymTaloTCs BbiIxoAaHbIMK. B 2010 ro-
oy OOH npuHan pe3ontouunto, CorfiiacHo
KoTopol 21 MapTa npu3HaH MexayHapoga-
HbIM gHeM Haypbi3a.

Kasaxu Ha3biBanu Haypbl3 Benukum
[Hem ynyca - Hapoga. Jlioan Bepuan: 4yem
weppee 6ynet OTMEYEH MpasfHUK, TEM
6narononyyHee nponpet ron. OTciona
n3obunme nNpasfHMYHbIX 0bbIYaeB 1 aTpu-
6yToB. HakaHyHe Mpa3fHWKa BECEHHEero
paBHOAEHCTBUS NOAN NPVUBOAMAN B NOps-
[OK Xujbe, pacniavymBanincb C LOAramu,
Mupuance. B neHb Haypbiza Bce cTapanuch
6bITb B 1OOPOM pacnonoXeHwn ayxa, npu
BCTPEYe 3aK/oYanu Apyr gpyra B 06bATUS,
BbICKa3blBan CaMble fobpble NoXenaHus,
4yT06bI BCE HEB3rOAbl M 6efibl MMHOBAAN WX.

Tpaanumn npasgHoBaHus Haypeli3a co-
XPaHWANCb B Hapoge [O cux nop. B aToT
[leHb XXeHLWUHbI roToBAT 6alofo «Haypbi3
KOXXe», KOTOpOe A0JIKHO COCTOATb U3 CeEMU
WHIrpeaneHTOoB: BOAbI, Msica, COMU, XUpa,
MYKW, 31aKOB (p1C, KyKypy3a Wan MiueHn-
La) » MOJI0OKa, KOTOpble CMMBOJIM3UPYIOT
pagocTb, yaady, MyapocTb, 340POBbE,
611arococTosiHNe, CKOPOCTb, POCT U 6oxe-
CTBEHHYIO 3aLUnTy.

DEUTSCHES
THEATER

NMPOBYXIAEHWE BECHbI
ATTecTar 3penocTu
2 anpens, cF;/660Ta, 19.00

OA HET

STUYECKoe ypaBHEHUNE
9 anpens, cyb6boTa, 19.00

CLIEHbI N3 ©AYCTA

Nrpaem daycTa
16 anpens, cy6boTa, 19.00
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B 3TOM rogy 3TOT yANBUTENbHbIA Npa3a-
HWK S OTMeYala BMeCTe C AeTULIKaMM
U3 0eTCcKoro AoMma «KyaHbll», Kyfa Mbl
npvexann B coctase CoBeTa maTepei, B
KOTOPLIA S BXOXY OT HEMELIKOrO LIeHTpa
«Wiedergeburt». PyKoBoACTBO LETCKOro
[lOMa OpraHn30Bano NpPa3fHUK ANA CBOMX
BOCMUTAHHMKOB W MPUIraacuia0 MHOMO ro-
CTeNn, KOTOpble NPULLIN CO CBOMMU Npa3a-
HUYHLIMW HOMepamu. HemeuKun LeHTp
«Wiedergeburt» n passuBatowmn geTCKNA
ueHTp «Erfolg» Takxe npuHann yyactue

XXXV TEATPAJIbHbIA CE30H

Pecnybnnkanbik HeEMiC ApaMa TeaTpbl
Deutsches Theater Kasachstan
PecnybnnkaHCKnn HEMELIKMIA paMaTUYecKnin TeaTp

CONTACT@NET

CoumanbHas gpama
29 anpens, cyb6oTa, 19.00

SUBBOTNIK

CﬂeKTaKJ'Ib-VIMI'IpOBI/BaLI,VIﬂ
30 anpens, cyb6oTa, 21.00

CneKkTaK/M NPoXoAnT Ha cueHe Manepen
COBPEMEHHOro MckyccTBa TeHrpu-Ymai
(yn. MNandunosa, 103)

TenedoHbl s cnpaBok: +7 727 392 02 33, +7 727 392 02 34; www.dtk.kz.
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KasaxctaHa «Bo3poxpeHue»

[naBHbIN pepakTop: Oneca KnumeHko
ifa-penakTop: KOnua bBokcnep
MpakTukaHT: Annca YmkmakoBsa
TexHnYeckun pegakTop:

BepoHuka JinxobabuHa
JlnTepaTypHble pegakTopsbl: Jlapuca Nopaeesa,
EBreHnin M'mnbnebpaHg

Apnpec pepakuun: 050051, AnmaThl,
Caman-3, 9, Hemeukuin iom
Ten./dakc: +7 (727) 263-58-06/08
E-mail: daz.almaty@gmail.com

[a3eTa mocTaBieHa Ha y4eT B MuHucTepcTBe
nHpopMaumm PK.

CBUAEeTeNbCTBO O MOCTAHOBKE Ha y4eT Ne 1324-T
oT 14.06.2000 r.

Tupax 1000 3k3. 3aka3 Ne 4006

1 anpensa 2016 r. Ne 14 (8832).

MeproanyHocTb - 1 pa3 B Hepesnio.

OTnevaTaHo B Tunorpadun TOO PMUK «Oayip»
r. AnmaTsl, yn. Kangaskosa, 17, T. 273-12-04

MHeHVe pefakuuy He BCeraa CoBrnafaeT C MHeHU-
eM aBTopoB. Pefakuusi octasnseT 3a coboit NpaBo
peaakTMpoBaHUsA M Ny6anKauum NpUCIaHHbIX
MaTepuanos.

www.deutsche-allgemeine-zeitung.de
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B 3TOM MeponpusaTuun. Moa pyKoBoACTBOM
xopeorpada OKcaHbl AJ1s fAeTei 4eTCKoro
[lOMa 1 FOCTEN OHWU CTaHLEeBa N HEMELIKYIO
noJibkKy. B Top)XecTBe NpuHAAW yvyacTue n
npeacTaBuTeNN APYrMX STHOKYNbTYPHbIX
LEHTPOB, Y KaXaoro 611 CBOV Npa3aHuy-
HbI# HOMep. MocTapanncb N CaMy X035€eBa
MeponpusaTUs, KOTOPble MPUroTOBUIN
KpacoyHble HoMepa. MeHs 04eHb TPOHY0
CTapaHue pyKoBOACTBa AETCKOro Aoma,
KoTopoe no3aboTunocb, 4Tobbl BO ABOpPE
6blna nocTaBneHa bonbllas nanaTka,

B KOTOPOW OEeTSAM HaKpbIM CTOJIbI C Yro-
LeHNAMMN, NPMUBE3AN MOHU, Ha KOTOPbIX
MasibIWKn C YAOBOABLCTBUEM KaTaUCh.

lnasa peTen CBETUANCH PadoCTbio U
BOCTOProM. B KaXKfoM, KTO NpMUCyTCTBOBaN
Ha 3TOM Npa3AHuKe, OLLyLLannch JobpoTa n
TernJio, M NoC/e OKOHYaHMWS Tak He X0Tesl0Cb
pacxoAnTbCA. Xo4y noXxenaTb OrPOMHOMO
3[0POBbA 1N CHACTbA BCEM, KTO MPUHAN Ha
cebsa 3aboTy 0 feTax, U rocTaM, KOTopble
HaLLM BpeMs NPUATU U NO34PaBUTb AETEN
1 NOJAPUTb UM HEMHOMO PaAoCTV. [l

KNIFFEL-SCHACH

von Peter Krystufek
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Der letzte Zug war ein
Schlagfall. Wenn als er-
ste Figur die Dame ge-
schlagen worden war,
welche Figur wurde dann
als dritte geschlagen?
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